E.B. Cuooposa
Ily0ept ®@. BokaJabHbIH HUKJI «3SUMHHH My Th):
KOMIIO3ULIMOHHBIE 0COOCHHOCTH KPYIHOU U MaJbIX opm

N3 ucTtopum co3nanus
" . " . 1
CBoif BTOpOW BOKaIBbHBIA MHKI «3uMHUN myTh» Illybepr co3mam B

MPEANOCIICAHUIN TOJ] )KU3HU, MOJIHBIN MTeYalbHbIX COOBITHH.

Komnoszutop yrpatui BCSAKYIO HaAekKIy Ha M3IaHUE CBOMX COUYMHEHUU B ['epmaHum u
HIBeiiiapun. B sHBape OH y3Ha1 00 OTKa3e MOJYYUTh IOCTOSHHOE MECTO B JOJDKHOCTHU
MPUJBOPHOIO BUIIe-KamnenbMmeiictepa Benckoil onepsl. He cMOr oH moiy4uTh M 3HAYUTEIBHO
MEHEE MPECTUKHYIO JOJKHOCTh BTOPOTO BHIIE-KallelbMelcTepa TeaTpa BEHCKOTO MPEIMECThs
«Y KapuHTUHCKUX BOPOTY.

Bce 310 Bpemsi, MO BOCIIOMHHAHUSIM OJHOTO M3 JApy3ei kommosuropa, Lllybepr «Obu1
Mpa4yHO HACTPOEH M Ka3ajcsl YTOMJICHHBIM ... OqHaxasl OoH cka3an MHe: «lIpuxonm ceromns x
[obepy (6bmmxkaiimemy apyry Lllyoepra. — A. K.). 51 BaM croro HeCKOJIBKO Y:KACHBIX MECeH.
OHu MeHs YTOMUJIU CHJIbHEE, YeM KaKhe-Tu0o Apyrue necHu». M oH cresl HaM TporaTeibHbIM
rojocoM Bech «3UMHHMM myThb». Jl0 KOHII@ MbI OBUTM COBEPIICHHO 033/Ja4€Hbl MpAdyHbIM
HacTpoeHueM 3Tux neceH, u [lloOep ckazai, 4yTO eMy MOHpaBWJIACH TOJBKO OJHA TECHS —
«JIunay. lllyGepT Ha 3TO BO3pa3uil TONBKO: «MHe 3TH MecCHH HpaBsTCs 00JibIIe Beex» [3].

«3UMHUIl TyTh» HANMHWCaH HAa CTUXA M3BECTHOTO HEMEIKOro Io3Ta-
pomanTrka Bunbrensma Miotepa (1794—1827). Miomiep 0ObIYHO OOBEIUHSI
CTUXOTBOPEHUS B IIUKIIBI, CBSI3aHHBIC 00pa3oM reporHU (TIpeKpacHasi KeIbHepIIa,
NpEeKpacHas MEIbHUYMXA), OIMPEICICHHOH MECTHOCTBIO JINOO W3II00ICHHON

POMaHTHKaMH TEMOW CTPAHCTBHUH.

[TepBoHavanbHbBIN TIaH «3UMHETO TTYTH» BO3HHK Y TT03Ta, BEPOSITHO, eme B 1815—1816
rozasl. B konne 1822-ro B Jleitnmure 6putn uzgansl «llecau crpanctBuiit Bunbrensma Mrosiepa.
3umuui yTh. 12 mecen». Eme 10 ctuxoTBOpeHnn MyOJMKOBAIMCH B OpeCiIaBIbCKOM razere 13
u 14 mapra cienyromero roga. M, nakonen, B uznandou B Jleccay B 1824 roay BTOpoOil KHHTe
«CTUXOTBOpEHU M3 Oymar, OCTaBJICHHBIX CTPAHCTBYIOIIUM BaJTOpHHCTOM» (mepBas, 1821,
BKItouana «lIpekpacHyro METbHUUUXYY).

B ¢eBpane 1827 roma, B OuMOIMOTEKE OMHOTO M3 CBOMX MHOTOYHCIICHHBIX JpY3eH,
HlyGept obHapyxun 12 cruxorBopeHuit Mromnepa u3 mukna ,,3umMHHA myTh". Kommosurop
YBIEKCS MMM U MTHOBEHHO TOJIOKWJ Ha MY3BIKY: OHU TNPUHAIJIEKAIU aBTOPY TEKCTOB €ro
»LIpeKpacHO! MeNnbHHYUXH", 1 B HUX BHOBH IIOBECTBOBAJOChH O CTPAHCTBUSX, CTPaJaHUSIX,
HaJIeKJax W pPa30ovyapoBaHMUSAX OJMHOKOM poMaHTHyeckol naymu. Jletom Toro xe ronaa
KOMITIO3UTOP MO3HAKOMUJICS YK€ C TIOJHBIM U3JaHueM Iukia Mroiiepa, OmyOJIMKOBAaHHOM BO
BTOpoM TOoMe "CTHUXOTBOpeHUU H3 Oymar, OCTaBJICHHBIX CTPAHCTBYIOIIUM BaJITOPHUCTOM'
(Gedichte aus den hinterlassenen Papieren eines reisenden Waldhornisten), u counHun BTOpyto
4acTh ,,3UMHEr0 MyTH'".

! [Tepsrrit — «IIpekpacuas MmeapHUUTXa» (Op. 25, 1823)



[IlyOepT ucnonb30Bai BCE MECHH LMKIA, HO MOPSAOK UX MHOW: mepBble 12
TOYHO CJIEAYIOT NMEPBOI MyOIMKAIIMN CTUXOTBOPEHHM, XOTSI MHUCAT UX KOMIIO3UTOP
3HAUUTENIPHO IMO3[HEE IMOCIeAHEN myOiauKaum — OHM IIOMEYEHBl B
ryoepToBCcKoil pykonucu (espaiem 1827 rona.

ITocnenoBarenbHOCTh TleceH B IukiIax B. Mromnepa u @. Illybepra
pasnuyaercs (IIOJIHOE COBIA/ICHUE BBIABISAETCS TOJNBKO B MEPBBIX ISTH NECHSX
NIEPBOI YaCTU U NOCJIEIHEN IECHU BTOPOM YacTH):

@.1ly6epT B. Mromnep (®. Llybepr)

ITepBas yactp

1. CiokoifHO criu 1. Gute Nacht (CniokoiiHo crim)

2. @morep 2. Die Wetterfahne (®:rorep)

3. 3acThIBIIKE CIIE3BI 3. Gefrorene Trénen (3acTeIBIIVE CIIe3HI)

4. OneneHenue 4. Erstarrung (Ouenenenue)

5. JIuma 5. Der Lindenbaum (JTuma)

6. BoaHbIi IOTOK 6. Die Post (IToura, 13)

7. Y pydbs 7. Wasserfluth (Boamsrii motoxk, 6)

8. Bocmomunanue 8. Auf dem Flusse (VY pyuss, 7)

9. biry>kmaromuii OoroHeK 9. Ruckblick (Bocriomunanue, 8)

10. Otnpix 10. Der greise Kopf (Cenunsl, 14)

11.BecenHuii coH 11. Die Krahe (Bopos, 15)

12. OnuHO4YECTBO 12. Letzte Hoffnung (ITocienuss naaexaa, 16)
Bropas yacte

13. Tlouta 13. Im Dorfe (B nepesne, 17)

14. Cenmunbl 14. Der stirmische Morgen (Bypuoe ytpo, 18)

15. Bopon 15. Tauschung (O6mam, 19)

16. ITocnenuss nHaaexna 16. Der Wegweiser (ITyreBoii cTo10, 20)

17. B nepeBHe 17. Das Wirtshaus (IToctosutbrit mom, 21)

18. BypHoe yTpo 18. Irrlicht (biyxnarormii oronek, 9)

19. O6man 19. Rast (Otasix, 10)

20. ITyreBoii cToy0 20. Die Nebensonnen (JIoxubie comnia, 23)

21. TocTosublit 1BOP 21. Fruhlingstraum (Becennwii con, 11)

22. Boxpocth 22. Einsamkeit (OauHovecTBO, 12)

23. JIo’)KHBIC COJTHIIA 23. Muth (boapocts, 22)

24. lllapmaHIIuK 24. Der Leiermann (IllapmanHiyk)



IIepeBoa ¢ HeMeKOr0 A3BIKA

CymiecTByeT TpU BapuaHTa MEPEBOJIa C HEMEIKOTO Ha PYCCKHI A3BIK LIMKIA
Mrosepa:

1. [IlepBblii mNpUHALICKUT TEpy NEPEBOAYMKA, CKPBIBILIETOCS  3a

TauHCTBEeHHbIMU HHULMazamu «B. ®. 3. ¢.JL.» B HOTax mepBoil myOnMKaIuu
«3umHero nyt» B Poccum mysbikanbHbIM H3gaTenbcTBoM beccens (beccenb u
kommnaHus) B 1869 roay. 3arnaBue 1yukia ObLIO MEPEBEACHO TaK: «3UMOIOY.

2. Bropoil BapuaHT mnepeBoja, NpuHamexammii nepy M. TroomeHesa,
onyOJIMKOBAH B HOTaX «3UMHSS 1oporay, u3nanHeix KOprenconom B 1904 roxy;

3. Tpermit O6bi1 ocymiectBien Cepreem 3asunkum B 1929 rony,
omyonukoBaH oTaenbHbIMU TiecHsMu («[llapmantmuk», «[loutay) B pasnmuyHBIX
BOKAJIbHBIX cOOpHUKax. [{ennkom mepeBoj TekcTa IUKia ObUl M3/1aH B HOTAaX MO
penakuuedt II. Jlamma mnpennonoxurenbHo B Hadane 30-x romoB (19337).
BepositHo, nepeBoa C. 3asukoro ObU1 nMpru3HaH HanOosiee yAauHbIM, TaK KaKk BCE
MOCJEAYIOIINE OTEYECTBEHHBIC U3/IaHus HOT «3umHero mytu» (1960, 1973 rogon),

a TaK)KC HaCTOAIIasd pa60Ta COJCPIKUT MICPCBOA HMCHHO 3TOI'O aBTOpPA.

Kommno3uuusi 1 Xya0kecTBeHHAs1 00Pa3HOCTh HHMKJIA

«3UMHHNA MyThY» — OJUH U3 CaMbIX KPYITHBIX IUKJIOB, OH COCTOUT M3 2-X
yacTeu, 24 meceH.

| yacTh
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Hobpoit  @morep  3acteBumi.  Ouere- Jlunma  Pa3nuB Hapexke  beuoe  bmyxa. Houner Becem—mﬁ OnuHo-
HOYH CJIC3bI HCHHC OT'OHCK YECTBO
d-moll EEGN f-moll - B fis-moll BEEIGH G R o [ » c IO o »
214 6/8 C Ya Ya 2/4 %  3/8 214 6/8 2/4
Méssig... Ziemlich  Nicht zu Zlemllch Massig Langsam Langsam Nichtzu Langsam Maéssig Etwas bewegt Langsam
geschwind langsam  schnell geschwind
Il vactp
13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
Iloura Cemunsr Bopon Ilocmenn. B mepe- Bypn. Meutsl IlyreBoit  Iloctosn.  Ilogsem IIpuspay. Iapman-
Haaexaa BHE yIpo cTond ZIBOp ayxa COJIHIIA LUK
Es-dur c-moll c-moll Es-dur D-dur d-moll A-dur g/G/g F-dur a/Ala A-dur ah/ba
6/8 Yo o 2/4 Yo 12/8 C ©6/8 2/4 C 2/4 Ya Ya
Etwas Etwas Etwas Nichtzu Etwas  Ziemlich Etwas Massig Sehr Ziemlich  Nicht zu Etwas
geschwind langsam langsam geschwind langsam geschwind geschwind langsam geschwind  langsam langsam

OO06e yactu MHUKJIa COYUHAIUCH B PA3HOC BPCM:I. HepBaﬂ HaCTb JaTUpPOBAHA

deBpanem 1827 roma, BTOpas — OKTsiOpeM Toro ke romaa. IlociaemoBaTenbHOCTH



MEeCeH BBICTPOCHA IO MPHUHITUITY KOHTPACTa — MO TOHAJIBHO-JIAIOBOMY TPHU3HAKY,
pasMepy, Temiry, ¢pakrype, popme, Xxapakrepy.

Habmronenust nago-ronansHoro pasButus B | u |l gacTsax 1mukiia BhI3BIBAIOT
MPEANOIOKEHUS, YTO COYMHSIEMBIC B pa3HOE BpEeMsl 4acTH 00JIalal0T B pa3HOU
CTCTICHH EIWHCTBOM U T1enbHOCThIO. Jlormka pasButuss | wyactm Ooiee
nociefoBaTeIbHa U yOeTuTeNbHa.

HavanmeHble Be IMECHU HAaXOJATCS B TOHHKO-TOMHHAHTOBOM COOTHOIICHHH
toHanpHOCcTel (Ne 1 d-moll : Ne 2 a-moll). B ananoruunoM COOTHOMICHHUH (TOJIBKO
B 00paTHOM MOPSJIKE) HAXOAATCS U JBe mociennaue necan | gvactu (Ne 11 A-dur:
Ne 12 a) d-moll), uro ykpemasieT EIOCTHOCTD IUKJIA C JIaJ0-TapPMOHUYECKOM
CTOPOHBI MY3bIKAJIbHOM (DOPMEI.

Ecim uckimounTh M3 TOHAIBHOTO psifa | 4acTh pacCMOTPEHHBIE «KpaliHUE
necHu (NeNe 1, 2, 11, 12) u eme ase apyrue (Ne 3 - f-moll u Ne 6 - fis-moll),
KOTOPBIM TPYJHO HAHTH 00BACHEHHUE, BCE OCTAIbHBIC CBOMM TOHAJIBHBIM YPOBHEM
00pa3ylT CTPOMHYIO <IICTIOYKY» TEPIHA, KOTOpPBIC BPSJ JIM OBLTH TPOCTHIM
CJIy4alHBIM COBITAJICHUEM

(d-moll: a-moll)...c-moll : E/e...e-moll : g/G : h-moll : a) d-moll (A dur: d-moll)

TepioBast Mmociaen0BaTeNIbHOCTh TOHAJIBHOCTEM MOAEPKUBAET BEPCUIO O
€MHON JTUHUU TOHAJILHOTO Pa3BUTHSI B IIUKINIECKOM popMme.

ITocaenoBaTeIbHOCTD TeceH 1 JacTU BBI3BIBACT OIIYIIICHUE
Pa3pO3HEHHOCTH, OTCYTCTBHE CBsizel Mexny necHaMmu. [lecuau |l yactu o6pasyror
CBOEOOpa3HbI COOPHUK «IOPOKHBIX 3aPUCOBOK», «CHIO-MOMEHTHBIX» (PUKCAIUN
CIIOHTAHHO BO3HUKAOLIUX 0o0pa3oB, CIOJKETOB, YYyBCTB, MBICJIEH,
BOCIIOMUHAHUH.... J[I00yI0 M3 3TUX MECeH MOXHO MOMEHATbh MECTaMH C 000
npyroi necHeit (kpome nocneaneit, Ne 24 «IllapMaHIIMK») U3 TOU K€ YacTH, CYTh
€€ HE U3MEHUTCH.

Oxkonuanue | yacTu uKiIa B IByX BapuUaHTaX CBUJAETEILCTBYET O TOM, UTO,
BeposiTHO, IllyOGepT u3HayanbHO HE Mpearnosiaral MNpoaAoDKaTh padboTy Han
HUKIOM, 03ToMy necHed Ne 12 «OpuHouecTBO» 3aBepmaeT | 4yactb B TOM ke

TOHAJILHOCTH, 4TO M mecHs Ne 1 «J{oOpoit Houm» (Bapuant a — d-moll), o6pasys



TOHAJIBHYIO «apKy» OT Hauyaia K KoHly nukiaa. Ho, mpomomxuB paboTy Han
ukioM u cosznas |l gacts, [llyOepT, BeposTHO 17151 OOJBIIETO CKPEIIEHUsT 00enx
yacTell 1UKJIa MPUHUMAET PEICHHE 3aBEpIIUTh | 4acTh B TOHAIBHOCTU CU MUHOP
(BapmanT b), T.€. Tak ke, Kak ¥ nociaeaHss mecHs Ne 24 «I1lapmaHIuK.

[To nBa BapmaHTa TOHaIBHOrO peuieHuss MMeroT necHu Ne 10 «Houner» u
No 24 «IllapmaHmuk». BepoATHO, OHHM CO31aBalvCh [JIs ONPEACICHHBIX
UCHIOJTHUTENEH (7151 yA0OCTBA UCTIOTHEHHUS).

Kakoe-nmnbo pa3BuTHe Cro)KeTa OTCYTCTBYET, CTPAHCTBHUSI T€pOsi HE UMEIOT
HU Hayajla, HU KOHLA. MpadHble HAcTpOEHHUs yTBepxaaroTcs yxke B Ne 1 u
TFOCHOJACTBYIOT A0 Tmociegsero. Jlume wu3penka HMX  03apsAOT  CBETIIBIE
BOCIIOMHUHAHUS, JIOKHBIE HAJEKIbl, U TO KOHTPACTy JKM3Hb CTAHOBUTCS €IIE
MpayHee. MpayHa 1 OKpy»Karouiasi reposi Ipupoia: CHEr, NOKPBIBIIMN BCIO 3€MIIIO,
3aMep3lIUi pydyel, Oy KAalolUi OTOHEK, 3aMaHMUBAIOIIMK B TIyXHE CKaJbl,
BOPOH, OXXHJAIOLIMK CMEpPTH CTpPaHHMKA. B chsuien nepeBHE reposi BCTPEYAET
JWIIb JIall HENHBIX MCOB, MyTEBOM CTOJO yKa3bIBaeT TyAa, OTKyJa HET BO3BparTa:
JOpoTra MPUBOAUT HA KJIaI0UIIE.

Bmecte ¢ Tem, My3blka «3UMHETO MyTH» OTHIOAbL HE OJAHOIUIAHOBA: 00pas3bl,
nepeaolfe pa3inyHble TPaHu CTpaJaHUui Teposi, OTIMYAIOTCS PazHOOOpa3ueM.
X nuama3oH NMpPOCTUPACTCS OT BBIPAXKECHUS IPENEIIBHON AYLIEBHOW YCTAJIOCTH
(«IIapmanmuk», «OnuHouecTBo», «Bopon») mo otyasiHHoro nporecta («bypHoe
yTpo»). LllybGepT cymen npuaaTh Kaka0i necHe MHAWBUAYATU3UPOBAHHBIN O0JIHK.

I'naBHbIN IpaMaTyprudecKuii KOH(MITUKT LHKJIA COCTaBJISIET
IIPOTUBOIIOCTABIICHHE O€3pagOCTHON JEHCTBUTEIBHOCTH W CBETIOM MEUTHI,
MHOTHE TIECHU OKpalleHbl B TeIUible TOHa (Hanpumep, «Jlunay, «BocnomuHanue»,
«Becennuii con»). [IpaBna, npu 3TOM KOMIIO3UTOP MOJAYEPKUBAET UILIFO30PHOCTb,
«O0OMaHYMBOCTBY» MHOTHX CBETJIbIX 00pa30B. Bce oHUM nexaT BHE peaslbHOCTH, 3TO
BCETO JIMIIL CHOBHUJEHHUS, TIpe3bl (TO ecThb OOOOIIEHHOE OJIMIIETBOPEHUE
POMaHTHYECKOr0 ujaeana). YacTo NpOTUBONOCTABICHUE MEYTHI U PEaJTbHOCTH
IIPEJCTACT KaK BHYTPEHHUU KOHTPACT B paMKaX OJHOW NeCHU. My3bIKaJbHbIE

KOHTPACThl TOIO WJIM MHOTO POJia COAEPKATCS BO BCEX MECHAX «3UMHErO IyTH.



Jlaxke B TeX MECHSX, JJIT KOTOPBIX KOMIIO3UTOP COXpaHSET OCHOBHOHM oOpa3 Ha
BceM mnpoTsbkeHnn («CnokoitHo cnmy, «lloctosunbiii nBop», «lllapMaHImky),
COJIEpKaTCs JIaJIOBbIe KOHTPACThl MUHOPHBIX U Ma)KOPHBIX BapUAHTOB OCHOBHBIX
TEM.

CooTHOIIEHHE MO3THYECKOT0 TEKCTA U MY3bIKAJIbHOU ()OPMBI IECEH

®opmooOpazoBaHue B MO33MM M My3blKe 00Jamaer cBoed crenuukon,
MO3TOMY COTJIACOBAaHHE MY3BIKAIBHON (DOPMBI C MOATHUECKON ObLIO 00JIaCThIO
IOMCKOB M OPUIMHAJIBHBIX pelIeHUi 1 koMmmo3utopoB. IllyOepT moaxomun k
MO3TUYECKOMY TEKCTY JOBOJIBHO CBOOOIHO.

3amena cnoea - 0OIHO U3 MPOCTEUIINX CIIOCOOOB U3MEHUTH ABTOPCKUI TEKCT.
Takux IpUMEPOB MHOIO, JOCTaTOYHO IEPEUYUCIUTh HOMEpA IECEH, B KOTOPBIX
npoucxoasT mogoOHkIe 3aMeHbl: NeNe 2, 3,6, 7,9, 11, 12, 13, 14, 20, 21, 23, 24.

3amena yenoti ¢ppazel WM ABYCTPOUUSI BCTpeuyaeTcs: pexe. B onHOI necHe
MOJKET BCTPETUTHCA OJHOBPEMEHHO 3aMEHa OTAEIbHBIX CJIOB U (pa3. Takux necexn
obHapyxeno uetbipe: Ne 1, 4, 16, 17. B ocranpubix necHsx (Ne 5 «Jlumay, Ne 8
«Bocnnomunanue», Ne 10 «Otapix», Ne 15 «Bopon», Ne 18 «bypHoe yTpo», Ne 19
«O0man» u Ne 22 «bompocTh») KOMIIO3UTOpP HE MOMEHSUI HU OJHOIO CJIOBA.
3aMeHbl KOMIIO3UTOPOM CJIOB U (pa3 CBA3aHbI MOPOH C XKEJIaHWEM HaWTh Oonee
TOYHOE BBIPAKEHUE MBICIIH, WU CJIOB, MaJ0 MOAXOASIIUX OOLIEMY KOHTEKCTY
IIECHU, & TOpOM CBA3aHbl C IIPOCTOM 3aMEHOW YCTapeBIIMX, BBIMICAIINX W3
oOuxona cioB. B 1enoM, 3aMeHbl CJIOB U BBIPAXKEHMH HUKAK HE OTPA3UIIUCh HA
o011eil CTpyKType My3bIKaIbHON (POPMBI.

B apcenane cpeacTB BBIPA3UTEIBHOCTH Y KOMIIO3UTOpPA HUMEIOTCS
3HAYUTENIbHO 0oJiee ACHCTBEHHBIE MPUEMBI, TIO3BOJISIONINE TI0-CBOEMY BBICTPOUTH
babymy pa3BUTHS XYJAO0XKECTBEHHOTO oOpa3a. BrIsiBIeHHWE 3TUX TPUEMOB U
SIBIISIETCS TIEJIbI0 HACTOSIIIIEH CTAaThU.

Oco0oro BHUMaHUS 3acinykKuBaloT BBeAeHHbIE LIlybepToM B CBOMX MECHAX
NOBTOPbI MO3THYECKOro Tekcra. IlocpencTBOM pa3nuYHBIX MOBTOPEHUMN
OTJENBHBIX CTPOK, ABYCTPOUMH M Jake WENbIX CTPO(d MOITUYECKOTO TEKCTa,

BOMIPEKM  TOITUYECKOW  ¢opMe, KOMIO3UTOPY YHAeTcs co3daTh  CBOU



HETOBTOPUMbBIE W OPUTHMHAIBHBIC MY3bIKAJIbHbIC KOMIIO3UIIMU, PACKPHIBAIOIIUC
XY/I0’)KECTBCHHBIE 00pa3bl CTUXOTBOPEHUi. B craThe mpejcTaBlieHbl pe3ysIbTaThl
CTPYKTYpPHOTO aHanmu3a neceH nukia «3umanid myte» @. llybepra, mo3BomuBIme
CHCTEMAaTU3UPOBATh Pa3HOOOPa3HbIC TMOBTOPBI MOITHYECKOro TekcTa. OHuU
pacripenienieHbl o rpynnaM. [lomyTHO NPUBOASTCS BEPCUM KOMITO3HIIMOHHOTO
CTPOCHUA KXKIOM MECHH.

| rpynna copepsxut 10 nmecen.

Cample pacripoCTpaHEHHBIE MOBTOPHI BCTPEYAIOTCS B KOHIIE CTpOdbI (Jarie
HOCJIC/IHEH), OMHOW MM JIBYX TOCIEAHUX CTPOK. OTH MOBTOPHI OOBIYHO
opopMIIAIOTCST Kak JIONOJHEHHE II0CJe HECOBEpIICHHOM, WM TNpepBaHHON
KaJICHIMH, BEIYT K PACIIUPEHHIO 3aKIIOUNTEIILHBIX TTOCTPOCHHIA.

[Mpumepamu moryt ciyxuth necHu Ne 15 «Die Krahe» («Bopon») u Ne 21
«Das Wirtshaus» («I[TocTosuibiii 1BOP»).

Ne 15 «Die Krahe» («Bopon») — popma npocrasi 3-uacTHasi penpusHas c

JOINOJIHCHHUEM.

A B A1l

[4+4 [4+4 |4+5+5]/
5 2 1 5
c-moll

Texcm
YcnoBHbIE 0003HAUEHUS:
[lyGepT noémopun TeKCT opurrHaia (BbIACICHO KYPCUBOM H JKEITHIM (POHOM)

Eine Krahe war mit mir YépHbIit BOPOH BCIIC 32 MHOM
Aus der Stadt gezogen, B nyTh mycTHiIcs nanbHu,

Ist bis heute fir und fur CJI0BHO BEPHBIH CITYTHUK MOH,
Um mein Haupt geflogen. OH JICTUT MEYAIILHO.

Kréahe, wunderliches Tier, Bopon, cTpanHblii U€pHBIii ApyT,
Willst mich nicht verlassen? YTO THI 3/1€CHh BUTACHIH?
Meinst wohl, bald als Beute hier CKopo MOH XOJIOJHBIN TPYT
Meinen Leib zu fassen? PacTep3ath ThI yaels?

Nun, es wird nicht weit mehr geh'n Jla, He1oNIro MHE OpecTH,

An dem Wanderstabe. B ceparie TaroT cuisl.

Krahe, lall mich endlich seh'n, BopoH, maii Tel MHE HaiiTH
Treue bis zum Grabe! BepHOoCTh 10 MOTHIIBL.

Krahe, lal mich endlich seh'n, Bopown, oati mol mue natimu
Treue bis zum Grabe/ Beprnocmb 00 mocunvl.



Kommenmapuu

B npocroit 3-uactHoil penpusHoi popme (3 cTpodbl) MOBTOP MOCIETHUX JABYX CTPOUYEK
o0pasyer J0TMoJHEHNE.

AHaJIOTUYHBIM 00pa30M JaH MOBTOp mociiennei ctpoku u B Ne 21 «Das

Wirtshaus» («ITocTostsiii ABOp») — (popMa mpocTasi 2-4acTHAs penpu3Hasi.

a a b az

[4:4 /| 4]4+2]
5 2 2 1 3
F-dur f-moll / F-dur

Kommenmapuu

TekcT CTUXOTBOPEHHUS COCTOMT M3 2-X pacHIMpeHHBIX cTpod. MysbikanbHas (opma
COOTBCTCTBYCT MaCH_ITa6aM IMO3THYCCKOI'O TCKCTA, BHOCA CBOM AKIICHTHI B CMbBICIIOBOC 3HAUYCHUC
nmpous3BelneHUs. B co3maHuM  My3bIKQIBHOW (OpMBI  OOJBIIOE 3HAYEHHWE MPUOOpPETaeT
TEMaTUYeCKOe cojaepkaHue (HaIW4Yhe Pernpu3bl) U TOHAJIBHBIN TUTaH (COMOCTaBICHHE MaXkopa-
muHopa). B kouue necau llyOepT mpuMeHseT cTaBUIMil yKe TpaJuLIUOHHBIM, IPUEM IOBTOpA
MOCJIEAHEN CTPOKH.

B HECKONBKMX TECHSAX IMOBTOP MOCIEIHEH CTPOKM WM IMOCIEIHUX ABYX
CTPOK JIaHBI B KQXIOH cTpode.
Ne 6 «Wasserflut» («Bomupiii moTok») — ¢dopMa KyIIeTHO-

cTpouueckasi, 2 KymieTa.

a al b b1
[[4:442 4:4+2 1]
4 4 4

fis-moll E—A—fis-moll

Texcm
YcnoBHbIE 0003HAUEHUS:
[llyGept noémopun, usMeHun1 TEKCT OpUTHUHAJIA

Manche Trén' aus meinen Augen MHoro cné3 B Tocke 0ecruioqHon
Ist gefallen in den Schnee; [Tponun st Ha Genblit cHer,

Seine kalten Flocken saugen JKagHo cHer rioTan XoJa0IHbIH
Durstig ein das heil’e Weh. JXKap moux meuaneii Bcex.

Durstig ein das heiRe Weh. JKap moux neuaneii scex.

Wenn die Gréser sprossen wollen TEmuslii BeTep BHOBD MTOBEET,
Weht daher ein lauer Wind, CHoBa OymyT LIBECTb JIyra,

Und das Eis zerspringt in Schollen Couniie 1€ yrHaTh CyMeeT

Und der weiche Schnee zerrinnt. U pacronuT BHOBB CHera.

Und der weiche Schnee zerrinnt. U pacmonum enoew creea.



Schnee, du weillt von meinem Sehnen, CHer, Thl MHE CBOM IyTh OB,
Sag' [mir]*, wohin [doch]® geht dein Lauf? ~ TsI 3raKoM ¢ ToCKOit Moeii,

Folge nach nur meinen Tranen, 3a ciie3aMu ThI TIOCIIEAYH,
Nimmt dich bald das Béchlein auf. Breiicsi, Bietlics B ux pyuei.
Nimmt dich bald das Béchlein auf. Bueiics, enetics 6 ux pyueil.
Wirst mit ihm die Stadt durchziehen, Muyach y JIUIbI, MHE 3HAKOMOH,
Munt're StraRen ein und aus; JXapkoii craHeT BAPYT CTPyH,
Fuhlst du meine Trénen glihen, 3Hal, Tl MUHIIECI MAMO JIOMa,
Da ist meiner Liebsten Haus. I' e sKuBET MH000BBH MOSI.

Da ist meiner Liebsten Haus. T0e srcusém 1106066 Mosi.

! onymeno y IlyGepra

2 no6asieno y [llyGepra

Kommenmapuu

[TnanomepHO TMOBTOpsIETCS MocheaHs s (ppaza B Kaxaou cTpode.

AHanornyHas CTpykTypa Bcrpewaercs B necHsax Ne 9, 10-a, 11, 14, 16, 18,

24-a:
- Ne 9 «lrrlicht» («bayxparommii  oroHek») — ¢opma
, 3 KyIuiera.
| I 1
a b a1l b1 a2 b2
[4:4+2 [4:4+2 [4:4+4 ]
4 2 2 3
h-moll
Kommenmapuu

TpexcrpodHoe cTuxoTBOopeHrne Mrojuiepa MoJI0KEHO B OCHOBY 3-4aCTHOW MY3BbIKaJIbHOMN
¢dopmbl tecHr. KoMIIo3uTop BBOIUT TOJIBKO U3TIOOJIEHHBIN MOBTOP MOCIEIHUX CTPOK B MEPBOU
U BTOPOM 4acTsX, a TaK)Ke MOCIEAHUX ABYX CTPOK B KOHIIE IECHHU.

- Ne 10-a «Rast» («Otmpix») - dopma kymieTHo-cTpoduieckas, 2
KyILIETA.

a b ¢ d e di e2

[4+4 442424242 © [ 4+ 4 4+2+2+2+ 2]

6 1 1 11 1 5 1 1 1 1 1 6
d-moll

Kymer | Kymer 11




Kommenmapuu

@®opmanbHo LlyGepT mpuMeHseT TUIUYHBIN IpUeM OBTOpA MOCIEIHUX JIBYX CTPOUCK B
Kax10i u3 aByx crpod. OnHako, 37ech IpU MOBTOPAX CTPOYEK KOMIIO3UTOP MOJIb3YyeTcs Oonee
IpOOHBIM JIEJICHHEM MY3BIKAJbHBIX IOCTPOCHUM, IBAXKIbl TOBTOPSSl OAWH M TOT XKe
TeMaTU4ecKui GparMeHT. B 11esiom, yeTsipexcTpoHOE CTUXOTBOPEHHE MOJIyYAET MY3bIKAIBHOE
BOIUIOLIICHHE B CTPOWHOW, MPONOPIHMOHATBHOW 2-4aCTHOM MY3bIKJIbHOW (opme ¢
PaBHOUINTENIbHBIMU BCTYIVIEHUEM U 3aKJII0UYEHUEM (10 6 TaKTOB).

B crnepyroomux nmpumepax CTPOUKH MOBTOPSIIOTCS HE B Kakjaou ctpode, a
BBIOOPOYHO:

- Ne 14 «Der greise Kopf» («Cenunbi») — hopma 3-uacTHasi penpusnasi.

a b c d aa h
4 4 ][ 6 2+2 /4 443/
4 2 2 2 1 2 2

c-moll

Kommenmapuu

Tpu cTpodbl CTUXOTBOPOCHHMSI MOJOKEHBI B OCHOBY 3-4acTHOM pempusHoil popmel. Bo
BTOPOl W TpeTheil CcTpodaX MOBTOPEHBI MOCIEAHUE CTPOYKH, B IOCIEIHEM CIydae — C
paciupeHuem.

- Ne 18 «Der Sttirmische Morgen» («bypuoe yrpo») — popma npocrasi 3-

YacTHasl ¢ BADbMPOBAHHOM penpu3ou.

a b a1
[4+1 | 4 [2+1+1+1/
3 1 1
d-moll B-dur d-moll

Kommenmapuu

B TunwuHoli mpoctoit 3-yacTHOU ¢opme ¢ BapbupoBaHHOU pernpuzon (3 cTpodsr)
3acimyKMBaeT BHHUMaHHUs TOBTOp cTpouek B crpodax. Ecnmu B mepBoit ctpode 3TO caenaHo
OOBIYHBIM CITOCOOOM (TTOBTOP TOCIIETHEH CTPOKH), TO B TpeTheil cTpode lllymMmaH CeKBEHITMOHHO
noBTOpsET npeanocientiorn () crpouky. Takoit MOBTOp B IpyTruX MECHIX HE OOHAPYKEH.

- No 24-a «Der Leiermann» («Illapmanmuk») — dopma KymjieTHo-

crpoduueckasi, 2 KyImjieTa ¢ 3aKJII0UCHUEM.

a a1 b b1 c d e
[(2:2:2:2+2:] 3:3
8 2 2 2 2 4 3
h-moll
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Kommenmapuu

B tekcre 5 ctpod. My3bikanpHas (opMa COCTOUT U3 JIBYX KYIUIETOB, HJIEHTHUYHBIX IO
MY3bIKaIbHOMY coziepkaHuto. Kaxplil KymieT coaep>kut 1o ase crpodsl. Bropas u yerBepras
CTpO(BI UMEIOT MOBTOP IMOCIEAHUX JIBYX CTpok. Ilaras ctpoda 3ByduT 060CO0IEHHO, Urpas
POJIb 3aKJIFOUEHUS.

B mecne Ne 16 «Letzte Hoffnung» («Ilocnenuss Hamexaa) — MOMHMO

CIIOBO: «Wein» — ¢opma

HocJiefHEN

CTPOYKM IOBTOPACTCA  OTACIIBHOC

cTpoduyeckasi CKBO3HOI0 pa3BUTHSA.

| I
a a1

4 1
Es-dur

b ¢
[4+5 [ 4+4 ]2 2 2 [4+5]

" v
d e d1 f g

3 1 1 1 4

Texcm
VciioBHBIE 0003HAUECHHUA:

[llyGept noémopun, usMeHun1 TEKCT OpUTHUHAJIA

[Hier]* und da ist an den Baumen
[Noch €in buntes]? Blatt zu seh'n,
Und ich bleibe vor den Baumen
Oftmals in Gedanken steh'n.

Schaue nach dem einen Blatte,
Hé&nge meine Hoffnung dran;
Spielt der Wind mit meinem Blatte,
Zitt'r' ich, was ich zittern kann.

Ach, und fallt das Blatt zu Boden,
Fallt mit ihm die Hoffnung ab;
Fall' ich selber mit zu Boden,

Wein', wein' auf meiner Hoffnung Grab.
Wein', wein' auf meiner Hoffnung Grab.

L'y Ily6epra: "Hie"
2V Illy6epra: "Manches bunte"

Kommenmapuu

IIo cBoemy cTpoeHMIO

IECHA

Koe-rae emé ¢ nepeBbeB
[I€cTpsIlii IMCTHK HE ymIa,
Yacro 51 cpeau aepeBbeB
3/1ech 33 yMUrBO CTOSI.

byns ceituac Moel HaIEXKIOH,
Benueiit muctuk 300Toi!
Berep ctan urpars ¢ Hagex a0,
Sl npoky, 1 KOy C TOCKOM.

Bort netut! Ynan na 3emiro!
U manexna mana Beaen!
Psimom Gporrych st Ha 3eMITiO,

ITnauw, naraus, Hame X abl OOJIBIIIE HET,
[nauw, naays, Haoexcovl boavue Hem.

MPEICTaBIsIET  COOOM

MOHOJIOT-ITOBECCTBOBAHHUC.

KBaznpaTHble TOCTPOEHUSI CMEHSIOTCS HEKBAJPATHBIMH, OTICIbHBIMH (pasamu. Temarndeckuit
MaTepHaj IOCTOSHHO MeHsieTcs Win OOHoBiusercs. [lo CTpyKTYpHOMY M TeMaTH4YEeCKOMY
COIEPKaHMUIO BCIO KOMIIO3HIIMIO YCIOBHO MOXKHO DPa3JIeNIUTh Ha 4eTblpe paszfena. M xors B
CTHUXOTBOpeHHUM Bcero Tpu crpodsl, Illybepr mocienHioro crpody  OpUTHHAIBHO
paccpenoTOuMBaeT Ha JjBa pasJierna:

11



- Tpu cTpouku ob6pa3zyror Il pazgen dpopmer. Kaxxgas crpoka mo 2 TakTa npepsiBaeTcs
OJTHOTAaKTOBBIM 3BydaHHEeM QoprenuaHo. TeMaTHdecku 37eCh CKIaJbIBaeTCsl CBOeoOpa3Has
penpusHas 3-yacTHOCTb: d : € : di;

- TIOCJICIHSIS1 YETBEPTasi CTPOKa C MIOBTOPOM O3BYUYEHA 0oJiee KPYIMHBIMH ITOCTPOCHHSIMH,
obpazyer IV paznen My3bIKanbHOM GOPMBI.

HauGonee ciioxkHOE codeTaHHE TMOBTOPSHHBIX CTPOK M CJIOB COJICPIKUTCS B
necie Ne 11 «Fruhlingstraum» («Becennuii con») — d¢opMa KymjaeTHO-

BApHALIMOHHANA, 2 KyIJIETa.

o8l 4+ 4+ 2[4+4+4 [ 2a A+4+442 [] 618 4+ 442 [A+4+4] 24 444 +442 ]

4 2 1 5 2 2
A-dur e-moll—a-moll A-dur I A-dur e-moll—a-moll A-dur / a-moll
| I 1] | I 1]
[lepBorit  KyruteT /I Bropoii kymier

Texcm
VYcnoBHbIE 0003HAUEHUS:
[lybepT nosmopun, uU3MeHUI TEKCT OpUTHHATIA

[Tepssrit kymter. | pa3gen

Ich traumte von bunten Blumen, MHe rpe3uscs Jyr BecEnbli,
So wie sie wohl blihen im Mai; L{BeTOB pa3HOIBETHBII KOBED.
Ich traumte von griinen Wiesen, MHe CHUIIKCH TIOJIS U POILH,
Von lustigem Vogelgeschrei. W nTruek MHE cliblimacs xop!
Von lustigem Vogelgeschrei. U nmuuek mue crvimancs xop!

Il pazmen
Und als die Hahne kréhten, [pomen neTyx BHE3AITHO.
Da ward mein Auge wach; OH ciaaKkuii COH MPOTHAT,
Da war es kalt und finster, Kpyrowm Obu1 Mpak u X010,
Es schrieen die Raben vom Dach. 1 BOpOH Ha KpBIIIE KpUIAL.
Da war es kalt und finster, Kpyzom 6v11 mpak u xon00,
Es schrieen die Raben vom Dach. U eopon na kpviue kpuual.

Il paznen

Doch an den Fensterscheiben, Ho xT0 xe Tam nBeTamMu
Wer malte die Blatter da? VYkpacuia MHE OKHa Bce?
Doch an den Fensterscheiben, Ho kmo sice mam yeemamu
Wer malte die Bléatter da? Yrpacun mne oxna eéce?
Ihr lacht wohl tber den Traumer, CMerIoH, KTo BUIUT 3UMOIO
Der Blumen im Winter sah? JleHb JIeTHHIT BO BCE Kpace.
Der Blumen im Winter sah? Henv nemnuuii 80 éceli kpace.

Bropoii kymuier. | pazgen

Ich trdumte von Lieb' um Liebe, AX, CHUJICS MHE COH JTFO0OBHEIM,
\on einer schonen Maid, W neBymika onHa,
Von Herzen und von Kiissen, W nacku, u 1003aHbS,
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Von [Wonn']* und Seligkeit. MHe cHUIIaCh MOS BECHA.

Von [Wonn']* und Seligkeit. Mnue cnunaco mos ecna.
Il paznen
Und als die Hahne kraten, [Tpomen meTyx BHE3AIHO,
Da ward mein Herze wach; W BMuT Bicue3 MOH COH,
Nun sitz ich hier alleine Teneps MHE TPYCTHO BCIIOMHHTb,
Und denke dem Traume nach. O, Kak OBLI MPEKPACEH OH.
Nun sitz ich hier alleine Tenepob mHe 2pyCmHO 6CHOMHUMD,
Und denke dem Traume nach. O, kax 6vi1 npekpacen oH.
Il paznen
Die Augen schlieR" ich wieder, ['ma3a cMbIKaro CHOBA,
Noch schlégt das Herz so warm. B rpyau nbuiaeT KpoBb.
Die Augen schlieR" ich wieder, Iaza cmuikaio cnosa,
Noch schlagt das Herz so warm. B 2pyou noinaem xpoeo.
Wann grint ihr Blatter am Fenster? Korma e ay4 3acBepkaer,
Wann halt' ich mein Liebchen im Arm? Korna > Mb1 0OHMMEMCS] BHOBB?
Wann halt' ich mein Liebchen im Arm? Koeoa s mor obnumemcs 6noew?

1y Ily6epra: "Wonne"

Kommenmapuu

IlecHs pazBuBaeTCsd Ha OCHOBE KOHTPACTHOIO TEMAaTHYECKOI'O CONOCTABIICHUS: CBETION
NeBYyYei MEJIOIUU B MayKOPE MPOTUBOCTOSIT KECTKUE, OTPHIBUCTHIE MUHOPHBIE (hpasbl.

Mys3bIkanbHas Gopma, B LIEJIOM COOTBETCTBYsI CTPOCHUIO CTUXOTBOPEHMSI, BMECTE C TEM,
3HAYUTEIBHO PACHIMPSAET TEKCTOBBIA 00bEM MOCPEACTBOM OPUTHMHAIBHBIX TOBTOPOB HAYAJIbHBIX
Y TIOCJICIHUX CTPOYEK.

JlBa KyIjera UMEIT aHAJOTUYHYI0 CTPYKTypy. Kaxknplii kymier coctour u3 3-X
pa3fenoB, BKIKOYAOLIMX MO0 3 cTpodbl TekcTa B KaxaoM. CucTeMa NOBTOPOB COXPAHSAETCS B
KXKI0U mape cTpod:

- B IEPBOil U 4eTBEPTOM cTpodax MOBTOPAETCS JIUILb MOCIETHS CTPOUKaA;

- BO BTOPOI1 U NATOM cTpohax MOBTOPSIIOTCS OCIETHHIE JBE CTPOUKH;

- B TpEThEN U IIECTOM CTpo(ax MOBTOPSIOTCS HE TOJIBKO MEPBBIE IBE CTPOUKH, HO U OJIHA
IIOCJICTHSS.

ITonoGHas cTpyKTypa B JpyTUX MECHSIX HE BCTpEUaeTCsl.

Il rpynna coaepxut 4 necHu.

B 31y rpynmny BKIIIOUEHBI ITIECHHU, B KOTOPBIX MOBTOPSIETCS CTPOKA LETUKOM.
dakTUYeCKOe pACHIMPEHUE TOITUYECKOW OCHOBBI TMPUBOAUT K OOpPa30BAHUIO
HOBOM MY3bIKaJIbHOM CTPYKTYphI, MO3BOJISIIOLIEH HHaye, 4eM B IIEPBOOCHOBE
pPacCcTaBUTh CMBICIIOBBIC aKICHTHI. B Tpex mecHsax (Ne 2, 12-b u 22) nosropsiercs
NOCJEHAS, TpeThbst cTpoda, oOpazys U3 TPEeXCTPOPHBIX CTUXOTBOPEHUU
MY3bIKaJIbHYI0 (POPMYy C YETHBIM KOJIHMYECTBOM pasneinioB. Ilecus Ne 4 comepkut
ISTh CTPO(, Kak/1ast U3 KOTOPBIX MOABEPraeTCs MOBTOPY.

Ne 2 «Die Wetterfahne» («®:rorep») — dopMa ciioskHas 2-X yacTHasI.
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Texcm
YcnoBHBIE 0003HAUCHUS:
[yGept nosmopun;, uMeHu1I TEKCT OpUTHMHAJA

| qacTp
Der Wind spielt mit der Wetterfahne Ha nome ¢mrorep ecth y MUIIOH,
Auf meines schonen Liebchens Haus. Wrpaet BeTep ¢ HUM MOPOH.
Da dacht ich schon in meinem Wahne, U mue, 6e3ymiLy, sicHO ObLIO,
Sie pfiff den armen Flichtling aus. Yro oH cMe€TCs HAI0 MHOIA.
Er hatt' es [ehr]* bemerken sollen, Koraa 6 Ha (rorep B3TJISHYII 5 IPEXKIE
Des Hauses aufgestecktes Schild, U 3HaKk ero cymen moHsITh,
So hétt' er nimmer suchen wollen 51 6 He pHUIIEN CIO/Ia B HAJCHKIC
Im Haus ein treues Frauenbild. JIt000Bb 1 BEpHOCTH 3/1€Ch CHICKATD.

Il vacTp

Der Wind spielt drinnen mit den Herzen ~ 3mech BUXpb UTpaeT TaK jKECTOKO,

Wie auf dem Dach, nur nicht so laut. Kpyxur ceppiia ¥ TOHAT IPOYb.
Was fragen sie nach meinen Schmerzen?  Ax, urto a1 Bac MOM My4€HbS,
Ihr Kind ist eine reiche Braut. BoraTe! BbI 1 Baiia J0Yb.

Der Wind spielt drinnen mit den Herzen  30decw suxpv uepaem max scecmoro,
Wie auf dem Dach, nur nicht so laut. Kpyawcum cepoya u conum npouo.
Was fragen sie nach meinen Schmerzen?  Ax, umo 0xs 6ac mou myuenvs,

Was fragen sie nach meinen Schmerzen?  Ax, umo 0ns 6ac mou myuenvs,

Ihr Kind ist eine reiche Braut. Boeamui 6v1 u 6aua 0oub.

L'V Illy6epra: «eher».

| yactp Il yacTth
a b c al d a2 d1
4 +4 | 8/[4+4]4+ 7]
5 1 2 1 1 1 5

a-moll /e-moll/d-moll// a - A [/ a-F-g-a-moll

Kommenmapuu

Tpu cTtpodsl TekcTa pacupenenstoTcsi B My3bIKAIbHOW (OpMe CIEAYIOIIMM 00pa3oMm:
nepBble  JBE CTPO(GBI O3BYYEHBI MY3BIKAJbHBIM IOCTPOSHHEM, oOOpasyrommuMm | dacTh
MYy3bIKaJIbHON (hOopMBI: a b ¢ . TpeThs cTpoda moMrUMO IEpBOHAYATBLHON TEMBI COJEPKUT HOBBIN
TeMaTHueckuii marepuan (ai+d; a2+d1). Y mo3Ta TONBKO TpU CTPOGBI B CTUXOTBOPCHHH.
UerBepTroe mocTpoeHue (crpoda) o0Opa3oBaHO KOMIIOZUTOPOM TOCPEACTBOM MOBTOPECHHUS
TpeThel cTpodsl. Takum 00pa3zoM, MOITUUECKUN TEKCT «ITOJYMHEH» MY3BIKAIBHOU GopMe: Bce
MOCTPOCHHUE, BKITIOUaroliee 3-10 U 4-10 («BBIPOCIIYIO» U3 TIOBTOPEHUI) CTPOQBI, COCTABIISET 2-10
4acTh MY3bIKaIbHOU (hOPMBI.
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AnanornyHo pemieHa cTpyktypa mecHu Ne 12-b  «Einsamkeit»
(«OmunouectBoy). OmHako My3bIKanbHas ¢Gopma 37ech NPHOOPETaeT HHbBIS
ouepTaHus: MOCPEACTBOM MOBTOPEHHUS MOCAeAHEN CTPO(]bl BO3HUKAET HEOOBIUHAS,
opurnHaigbpHas popma 4-yacTHasi ¢ BAPLUPOBAHHBIM NMOBTOPeHHEeM 3-i 4acTu

o cxeme A B C Cu.

A B C C1
[ 8:8:4+7: 4+7/
6 1 1 2
h-moll A—h A— h-moll

Kommenmapuu

My3bikanbHas ¢opma, cocrosimasi M3 4-X yacTeid C BapbUPOBAaHHBIM ITOBTOPCHHUEM
TpeThel yacTu BerpedaeTcs B mecHIX Ne 3 u Ne 7. TekcT cTUXOTBOpEHHUS COCTOUT U3 3-X cTpod.
[TomrMo mMOMHOTO TOBTOpPEHHs MoOcienHedl cTpodsl oOparmaer Ha ce0s BHUMAHHE IOBTOP
MIOCJICZIHETO BBIpaXKEHHUs «SO elend» B TpeThbeM M YeTBEPTOM MOCTPOCHUsX. JpamaTudeckuit
CMBICJI BBIPQKEHUS TOMYEPKHYT BBIPA3UTEIBHBIM TapMOHMYECKHUM O0OpOTOM, HapylIeHHEM
KBaJIPaTHON CTPYKTYPBI IOCTPOCHHUSI.

Ne 22 «Mut» («boapocts») — popma mpoMe:kyTouHas (Mexay 2-X U 3-
4yacTHOM). BO3MOXHBI 1BE TPAKTOBKH:
1) ciiokHast 2-9acTHAsI penpu3Hast

2) 3-yacTHasi ¢ BADLMPOBAHHOI penpu3oi

[:5 5:]4 4/4 4 |
4 2 2 2 2 2 2 4
a-moll A-dur a/A a-moll

Kommenmapuu

JIBOMCTBEHHOCTh BOCHIPUATHS M TPAKTOBKH MY3BIKAIBHON (POPMBI CO3/Ia€T MYy3bIKAJIbHAS
UJICHTUYHOCTh TEpBOMl M BTOpOHl CTpo(d, TOHAIBHBIE COMOCTABICHHUS MaXKOP/MHHOD,
MHTOHALIMOHHOE POJACTBO pa3zzaenoB. Ilocienuss TpeTbs cTpoda TeKcTa MOBTOPEHA MOTHOCTHIO.
My3bika pu IOBTOPAx TEKCTa BApbUPYETCS.

Ne 4 «Erstarrung» («Ouenenenuey») — ca0kHas 3-4acTHAST KOMIIO3UINS €
BAPbLUPOBAHHOM PeNpU30H:

(I wacte —a b c ci; Il gacte - d e; Il gacTs - a1 b1 C2Cs).
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| yactp

7 1 3

Il yacTb

a b ¢ a«a d e

[/ 8:8/8:10+2 //8:8//8:8 /8:10+4/

c-moll — Esdur g—c¢ // As—c [/ c-moll-Es g — c-moll

Il gacTe

al b1 c2 c3

1 1 6

Texcm
Vci1oBHBIE 0003HAYECHNA

[lybepT nosmopun, u3MeHUI TEKCT OpUTHHATIA

a
Ich such' im Schnee vergebens

Nach ihrer Tritte Spur,

[ Hier, wo wir oft gewandelt
Selbander durch die Flur.]*

Ich such’ im Schnee vergebens
Nach ihrer Tritte Spur,

[ Hier, wo wir oft gewandelt
Selbander durch die Flur.]*

Ich will den Boden kiissen,
Durchdringen Eis und Schnee
Mit meinen heil3en Trénen,
Bis ich die Erde seh'.

C1
Ich will den Boden kiissen,
Durchdringen Eis und Schnee
Mit meinen heil3en Tranen,
Bis ich die Erde, die Erde seh'.

Wo find' ich eine Blte,
Wo find' ich griines Gras?
Die Blumen sind erstorben
Der Rasen sieht so blal.

Die Blumen sind erstorben
Der Rasen sieht so blaR.
Wo find" ich eine Bllite,
Wo find" ich griines Gras?
a1
Soll denn kein Angedenken
Ich nehmen mit von hier?
Wenn meine Schmerzen schweigen,
Wer sagt mir dann von ihr?

b1
Soll denn kein Angedenken
Ich nehmen mit von hier?
Wenn meine Schmerzen schweigen,
Wer sagt mir dann von ihr?
C2

Mein Herz ist wie [erfroren]’,
Kalt starrt ihr Bild darin;

16

Eé€ cnenpl nmy 4,

Ho ckpwutn ux cHeral

Bot 31ech MBI ¢ Heli Opoany,
Korna usenu nyra.

Eé cneovr uwyy s,

Ho ckpoinu ux cueea!

Bom 30ecv mui ¢ neii bpoounu,
Kozoa ysenu nyea.

Xouy IpuIacTh K 3eMJI€ 1,
Y1006 cHer u JIEQ OIATH

Ot xapkux cié3 pacrasii,
YT00 3eMIIIO S MOT JI003aTh.

Xouy npunacmo Kk 3emie 1,
Umob cnee u 180 onsamo
Om sicaprux cnész pacmasii,
Umob 3emito, 3emito s Mo2 1003amb.

O, re uBers! OBLIBIE?
['me msarkas TpaBa?

LiBeTh! naBHO yBsIH,
TpaBa 1aBHO MEpPTBa.

L{eemvl 0asno yssinu,
Tpasa oasHo mepmaa.
O, 20e ysemul ObibIE?
I'0e msaekas mpasa?

Ho 4uto MHe B3ITh Ha IaMATh
O cuyacThbe JIETHHUX JHEH?
Korna ymonkser rope,

Kto cxaxxeT MHE 0 HEl?

Ho umo mue 63amo na namsamo
O cuacmwve nemuux oneu?
Kozoa ymonxuem 2ope,

Kmo ckasicem mue o neii?

3acTbul TF00NMBII 00pa3,
CxoBas1 MHE cepatle e,



Schmilzt je das Herz mir wieder, Ho xnay, orTaer cepaie

FlieRt auch [das]® Bild dahin! U1 06pa3 BHOBb, BHOBb 0’KHUBET.
C3
Mein Herz ist wie erfroren, 3acmein mobumblil 06pas,
Kalt starrt ihr Bild darin; Ckosan mHe cepoye €0,
Schmilzt je das Herz mir wieder, Ho sicoy, ommaem cepoye
Fliel3t auch ihr Bild, ihr Bild dahin, U eé obpas,eé obpas 61oeb oxcusém, -
ihr Bild dahin. Eé obpas ooicusém.

1y IIy6epra: "Wo sie an meinem Arme / Durchstrich die griine Flur."
2y Ily6epra: “ihr"
*V Illy6epra: “erstorben”

Kommenmapuu

Kpynnas myssikanpHas kommno3uis (109 TakToB) pomuiack Ha OCHOBE S5-CTpOHOTO
TekcTa Mrosiepa. [llyGepT moBTopsieT qBaKbl K&KAYI0 cTpody CTUXOTBOPEHHUS, BBICTPAaUBas B
11eJIOM CJIOXKHYIO 3-dacTHYI0 dopmy (I wacts — ctpods 1, 2 ¢ moBTopamu; Il gacts - crpoda 3 ¢
nostopoMm; |l gacte — ctpodsl 4, 5 ¢ moBTOpamn) ¢ HepaBHOMacIaOHBIMU pa3aenamu - 47 : 17 :
45.

B nmepBoii wactH W pempuze KOMIIO3HTOpP MPEACTaBUI MY3BIKAIBbHYIO (opMmy,
BCTPEUAOIIYIOCS JIOBOJIBHO 4acTto B mecHsx Illybepra co cxemoit — a b ¢ €1 — T.e. ¢
BapbUPOBAHHBIM MTOBTOPOM HPEATIOCIECAHETO TOCTPOCHHUS.

1l rpynna Bkiroyaer 6 neces.

Mys3bikanbHas GopMa NECeH 3TON TPYIIBI TAKKEe UMEET MOBTOPBI CTPOdBHI,
HO CTPYKTYypa YCJOXHSCTCS JONOJHHUTEIBHBIM IOBTOPOM OT/ACIBHBIX CTPOK.
[TomoOHBIe TpeoOpa3oBaHUsl TEKCTa CTUXOTBOPEHHS emie OoJiee OTAamser
MY3BIKJIbHYIO ()OPMY OT MOITHUECKOM.

Ne 5 «Der Lindenbaum» («JIuma») — cmemanHasi popMa, codeTaromiasi
CJI0KHYH) 3-YaCTHOCTH C JPAMATHYECKOH CepelnHOil W KYIJIEeTHOCTHIO, 3

Kyruieta. Mexay 2-M u 3-M KyIuleTaMu — ipaMaThyeckasi KyJbMHUHAIMS (8 TaKTOB,

C-dur).

aal bbl az2a3 b2b3 c a4 a5 b4 bs
444 4+4  4A+4 444 444  A+4+2

/8:8/8: 8180l 8:8+2/

8 4 1 5 6
Edur /| el E IIC>H /I E-dur

Texcm
YcnoBHBIE 0003HAUEHUS:
[llyGept noémopun, usMeHun1 TEKCT OpUTHUHAJIA
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Am Brunnen vor dem Tore
Da steht ein Lindenbaum;

Ich trdumt in seinem Schatten
So manchen suften Traum.

Ich schnitt in seine Rinde
So manches liebe Wort;
Es zog in Freud' und Leide
Zu ihm mich immer fort.

Ich muft' auch heute wandern
Vorbei in tiefer Nacht,

Da hab' ich noch im Dunkel
Die Augen zugemacht.

Und seine Zweige rauschten,
Als riefen sie mir zu:

Komm her zu mir, Geselle,
Hier find'st du deine Ruh'!

Die kalten Winde bliesen
Mir grad ins Angesicht;

Der Hut flog mir vom Kopfe,
Ich wendete mich nicht.

Nun bin ich manche Stunde
Entfernt von jenem Ort,

Und immer hor' ich's rauschen:

Du fandest Ruhe dort!

Nun bin ich manche Stunde
Entfernt von jenem Ort,

Und immer hor' ich's rauschen:

Du fandest Ruhe dort!
Du findest Ruhe dort!

Kommenmapuu

B ctuxorBopennn Mroiepa «JIumay mecTs 4eThipex-CTpOYHBIX cTpod. UeThipe mepBoIx
U3 HUX — CIIOKOMHOE JIMpUYECKOe nmoBecTBoBaHUE. KoMIO3UTOp UIET 3/€Ch 3a TEKCTOM, MY3bIKa
BIIOJIHE OTBEUAET XapakTepy IMOATHYECKOro TekcTa. MysbikanbHas (opma yeTbipex cTpod
MOXKET GBITB TPAaKTOBaHa ABOAKO: C O,Z[HOI>'I CTOPOHBI 3TO ABa KYIUICTA, IIC 3allCB U IIPUIICB
3aHUMAIOT POBHO 10 8 TakTOB. C IpYyroil CTOOHBI, 3TO MOCTPOCHUE 0OPMIIEHO KaK MpocTpast 2-
yacTHas penpusHas Gopma, B KOTOPOH MEPBYIO YacTh «HAMOJHSIOT» MEPBbIC 1BE CTPOdHI (B
Ma)xope), TPEThsl (B MHHOPE) COCTABJISIET CPEIHIOI YacTh (POPMBI, a YE€TBEpTasi, BEPHYBIIUCH B

Kynuer |

Kymner Il

Cpenuuii pa3nen

Kynuer 11

Maykop 00pa3yeT COKpalICHHYIO pEerpu3Yy.

[Taras crpoda — npamaTtuyeckwii 3mu304. B CTUXOTBOpEHHMH TOBOPUTCS O TIEpeMEHE
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Y BXoJ1a B ropoj1 JiuIa,
[on Heit 6exuT pyueii;
Sl yacTo cnaako rpe3ui
B Tenu e€ BeTBei.

B e€ xopy s Bpesan
Hemaio He)XHBIX CIIOB,
N B pagoctu, u B rope
51 K HeWl UATH TOTOB.

U, B myTh uas nanékuit,
B xonmoansbIit Mpak HOuEH,
3akphbIB ri1a3a, X0Te 5
Tenepb npoWTH MO HEM.

U BeTBHU 3amymeny,

IIlerrua BO MIjie HOYHOM:
«BepHuch, ckuTasner 6eIHbIH,
TrI 30€Cch HAMAEIIL TTOKOM ! )

U 371011 X0n0AHBIN BETEP
Hounyro necHp 3aBén,

C MeHs copBall OH HUIANY,
Ho g Bcé ménm u mén.

Teneps yx s gajn€ko

Bpoxy B cTpaHe uyxoii,
Ho 4gacro cipimry ménor:
«Tp1 MOT HalTH MTOKOM!»

Tenepo yorc s 0anéko
bpoorcy 6 cmpane uyorcoil,
Ho uacmo cnviuy wénom:
«Tb1 Mo2 Hatimu nokou!»

«Tv1 Moz Haumu nokou!»



HACTPOCHMS, HAJETEBIIEM IOPHIBUCTOM BETPE, KOTOPBIM CphIBa€T C IMyTHUKA MUIAMy. Y
KOMIIO3UTOpa ATOT pa3lied MY3bIKAIbHOM (QOpPMBI 3HAYUTENBHO YCHUJIEH CpeICcTBaMU
BBIPA3UTENHLHOCTH, 000COOJIEH ¢ ABYX CTOPOH (pOPTENHAHHBIMU IIPOUTPHILIIAMH.

[Tocneansis mecras crpoda A8 Mo3Ta — NPOCTOE 3aKIIOUEHUE, Nepearoiee rpyCcTHhIE
BocriomuHanus. s llymana mecras crpoda npespariaercss B 00o0maomntyo penpusy. Teker
cTpodbl MOBTOPSETCS JBAX/bI, B KOHIIE TaKXKe JBaXIbl MOBTOPSETCS MocieaHssi ctpouka « vl
MOT' HaliTH NOKOH». B mocTpoeHHH apamaTyprum XyJI0>KECTBEHHOTO oOpas3a y4yacTBYIOT Bce
CPEICTBa BBIPA3UTEIBHOCTU: TapMOHHMs, (akTypa, pUTMHUECKas OpraHU3alus, TOHAJIbHbIE
COIOCTaBJICHUs, (OpPTENMAHHOE  CONMpOBOXKIAeHHE. Hapsgy ¢ 3TUM,  CTPYKTypHBIE
npeoOpa3oBaHusd MO3TUYECKOr0 TEKCTa MPHOOpPETAloT e€ABa JIM HE pellarollee 3HAueHHE B
Pa3BUTHHU MY3BIKAJTbHOW JpaMAaTyprud W TOCTPOCHHHM MY3BIKaTbHOW (OPMBI B IICIIOM.
[TocpencTBOM TOBTOpEHHUs TOCHEIHEH CTpOdBl W TIOCIHETHEH CTPOKU TEPEOCMBICIMBACTCS
OKOHYAaHHE CTHUXOTBOPEHUS, aKIEHTUpyeTcs (¢pasza, MOTYEPKUBAIOUIYI0 O€3UCXOAHOCTD
COCTOSTHUS TyTHUKA « bl MOT HAWTH MTOKOM».

W3 mectu cTpod mMOITUUECKOT0 TEKCTa KOMIIO3UTOP BBICTPAMBAET JOBOJIBHO HEOOBIYHYIO
MY3bIKaJIbHYI0 (hOpMY: HEMpONMOpHHOHATBHYIO 3-uacTHyi0 dopmy (36: 14: 18), 6e3 yuera
BCTYIUICHUS! 8 TAKTOB U 3aKIIOYEHUsI 6 TakTOB. OJHOBPEMEHHO OHA COYETAETCA C JCJICHUEM Ha
KyrieTsl: | yacTh — nBa kymera, 36 TaktoB (4 crpodnl); |l vacTe — ApamaTtuueckas cepenvHa,
14 TaktoB (5-s1 crpoda); Il gyacTs - TpeTmii kymuer, 18 taktoB (6-1 cTpoda ¢ moBTOpOM). DTa
dbopma MOKeT OBITh TPaKTOBaHa Kak CiIOKHas 2-yactHas (36[16+4+16] : 31[13+18]). B urore
CTPYKTYypa IIECHH OTHECEHA K THITY CMEIIAHHBIX MY3bIKaJTbHBIX (DOPM.

Ne 1 «Gute Nacht» («CrokoitHo cmu») — ¢opMa KYyIJIeTHO-

crpoduueckasi, 4 kymiera. Kaxapiil KymieT cCOCTOUT U3 3-X pa3zeos: a, b, c.

Texcm:
YcnoBHbIe 0003HAUEHUS:
[llybepT noemopun, u3MeHun TEKCT OpUTHHAIIA

Fremd bin ich eingezogen,
Fremd zieh' ich wieder aus.
Der Mai war mir gewogen

Mit manchem BlumenstrauR.

Das Madchen sprach von Liebe,

Die Multter gar von Eh’, -

Das Méadchen sprach von Liebe,

Die Mutter gar von Eh', -

Nun ist die Welt so triibe,
Der Weg gehullt in Schnee.
Nun ist die Welt so tribe,
Der Weg gehdllt in Schnee.

Ich kann zu meiner Reisen
Nicht wahlen mit der Zeit,

MuR selbst den Weg mir weisen

In dieser Dunkelheit.

Uyxxum npumén croaa s,
UykuM NIOKUHYI Kpaii;
N3 po3 BeHkH cruieras,
bput Becen menpeiii Maid.

JIro00Bb cynuia cyacThe,
Yk peub 0 cBaabOe MIa.

Jr0bo6wb cynuna cuacmoe,
Voaic peuv 0 ceadvbe uina.

Tenepb KPyroM HEHACThE,
Ot cHera nains Oena.
Tenepv kpyeom Henacmoe,
Om cueea oanv bena.

Henp3s MHE MEIIINTE IOJIE,
Sl noiKeH B yTh UATH,
Hopory B TEMHOM M0Ji€

SI momxeH camM HaWTH.
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Es zieht ein Mondenschatten
Als mein Geféhrte mit,
Es zieht ein Mondenschatten
Als mein Gefahrte mit,

Und auf den weillen Matten
Such' ich des Wildes Tritt.
Und auf den weil3en Matten
Such' ich des Wildes Tritt.

Was soll ich langer weilen,
DaR man mich trieb hinaus?
Lal3 irre Hunde heulen

Vor ihres Herren Haus;

Die Liebe liebt das Wandern -
Gott hat sie so gemacht -

Von einem zu dem andern.
[Fein Liebchen, gute Nacht!]*
Gott hat sie so gemacht.

Die Liebe liebt das Wandern -
Fein Liebchen, gute Nacht!
Von einem zu dem andern.
Fein Liebchen, gute Nacht/

Will dich im Traum nicht stdren,
War schad' um deine Ruh',
Sollst meinen Tritt nicht horen -
Sacht, sacht die Tlre zu!

[Ich schreibe nur im Gehen
"Schreib’ im Vorlbergehen
An's Tor noch gute Nacht]?,
An's Tor dir: Gute Nacht"
Damit du mégest sehen,

An dich hab' ich gedacht.

[Ich schreibe nur im Gehen
"Schreib’ im Vorlbergehen
An's Tor noch gute Nacht],
An's Tor dir: Gute Nacht"

3a MHOIO BCIIE]T TOCKIIMBO
JIutes Tens Openét Mosl.
3a mmoio ecrned mockiugo
Jluwb menv 6pedém mosl.

B cuery umty neItianBo
CrnenoB 3BEpUHBIX 1.
B cnezy uwgy neimaugo
Cneoos 36epunbix s.

3neck O0sbIlIe K/1aTh HE CTOUT,
He To nporonsr npous,
[Tyckaii cobaku BOIOT

VY BX0J1a B IOM BCIO HOYb.

Kto mo6uT, TOT Omyx)aaer,
TakoB 3aK0H CyABOBHI,
[IputoTa oH HE 3HAET,

TakoB 3aK0H CyJBOBI.

Kmo ntobum, mom onyscoaem,
A mwi cnoxouino cnu!
Ilputoma on ne 3naem,

A mul cnoxotino cnu!

K uemy Memarsb nokoro,
Bynute Te0s k yemy?

51 THX0 nBEpH 3aKpOIO,
Viiny B HOUHYIO ThMY.
[Tumry Tebe Hax IBEphIO:

«Mo# apyr, CIIOKOWHO CIIU», -

To 3Hak, 0 4éM Temneps 5
['pymry, 6poss B cremnmy.

Tuwy mebe nao 0gepwvio:

«Moti dpye, cnokotino cnu», -

! Mpu nepsom nposeaennu sta dpasa B cruxorBopennn Miomepa «Fein Liebchen, gute Nacht!» samenena
Iy6epTom Ha npyryto: «Gott hat sie so gemacht». Ilpu moBTope cTpodbl B IeCHE aBTOPCKHI TEKCT COXPAHSIETCS.

2 ®pasa y Mromnepa: «Ich schreibe nur im Gehen/ An's Tor noch gute Nacht» 3amerena Illy6eprom Ha
asyctpoure: «Schreib’ im Voribergehen /An's Tor dir: Gute Nacht» (3ByunT npu iepBoM IpoBeIEHUH U TIOBTOPE).
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Damit du mogest sehen, To 3nax, o uém menepbw s

An dich hab' ich gedacht. Ipywy, 6poos 6 cmenu.
An dich hab' ich gedacht. I'pywy, 6poos 6 cmenu.
a b c a1 b1 cl a2 b2 c2

[ 8 8 8] 8 8 8 /I8 8 8+2/
4+4 4+4 4+4 4+4 4+4 4+4 4+4 4+4  A+4+2

6 1 2 5+1 2 5 1 2 6
I, Il xyrutersr d-moll 1 kyrurer d-moll IV xymrer D-dur /d-moll
Kommenmapuu

Becp TekcT KOMIO3ZUTOp «pacieBaeT» B ueThlpe Kymuieta. CTpyKkTypa mepBoOro Kyriera
(«Uyxum mpumén croza s») B TOYHOCTH COBIMAIAET CO CTPYKTypoil BToporo («Hemb3s MHe
MEIUIMTh J10JIe») — B KQXJIOM U3 HUX I10 JIBa pa3a MOBTOPSIOTCS MOCIEIHUE IBYCTPOUHSI CTPOQBI.
Tpernii kymier («31ech OonblIe XKIaTh HE CTOMT») pacleT HWHaue — 37eCh IMOBTOPSIOTCA
OT/eNbHBIE (Ppa3bl BTOPOTO YETBEPOCTHIIBS U TTyTeM MpuOaBIIeHUs] K HUM HOBOM (pa3sl («A TbI
CTIOKOHHO cru!») CKiagsiBaeTcst crpoduueckas (opMa CKBO3ZHOTO pPa3BUTHA. B yeTBepTOM
KyIUIeTe KOMIIO3UTOPOM HalifieHa HOBas BOKalbHas (hopMa — MOBTOPSETCS ABAXKABI MOCIEIHEE
YEeTBEPOCTHILE, KYIUIET 3aBEpIIaeTCsl JOIMOJHEHHEM, COCTOSIIMM W3 TOcheaHel (pa3ssl
(«I'pymry, Opojist B CTEIH»).

B nenom, mecHst mosiHa cIepKaHHOH CKOpOW, MOAYEPKHYTHIM MEPHBIM PUTMOM IIara,
miecTBUs. JIMIIb MocneqHUN KyIJIeT OKpallleH B Ma)KOPHbIE TOHA, CJIOBHO YJIbIOKA CKBO3b CIIE3BI.

Cxema IecHH HE OTpa)kaeT BCEX «TOHKOCTEW» OOpalleHusi ¢ TEKCTOM, BMECTE C TeM
HarJIs1IHO MTOKAa3bIBAET, KaK UCKYCHO, IOCPEACTBOM IIOBTOPEHHH pa3nuyHbIX (parMeHToB U (pa3
MO3TUYECKOT0 TEKCTa KOMIIO3UTOP CO3JAET 3-4JIEHHYIO MY3bIKaJbHYI0 KOMIIO3MIMIO KyIUIETa
(TemaTHuecKoe cojepkaHHe 0003HAaYeHO OYKBaMH «@, D, C») Ha OCHOBe 2-4aCTHOTO CTPOCHUS
MO3THYECKOM CTPOPBI (B KaXJI0M KyIUIETE J1Ba YyeTBepocTullbs). Daktudecku, u3 8-crpohHOro
ctuxorBopenus LllyOept, mocpeacTBOM pa3IMYHbIX MOBTOPEHHMH, «BBIPAIIMBACT» KOMIIO3HIIHIO,
coJiepkailyro 12 My3bIKaabHBIX IOCTPOEHUH.

Ne 3 «Gefrorene Trénen» («3acteiBmivie cie3bl») — popma 4-yacTHasi ¢

BapbUPOBAHHBIM NOBTOPeHueM 3-ii yactu mo cxeme A B C Cu.

A B Cc C1

[ 4+4+2 | 8 | 4+4+2 [ 4+4+2 |
7 3 1 6
f-moll — As Asdur — f moll

Texcm
YcnoBHbIe 0003HAUEHUS:
[llybepT noemopun, u3MeHun TEKCT OpUTHHAIIA

A
Gefrorne Tropfen fallen W3 rna3 crpysrcs caés3sl
VVon meinen Wangen ab: U cThIHyT Ha TIeKax.
[Und ist's]* mir denn entgangen, Yro ke O MHOM CITY4HIIOCH?
DaR ich geweinet hab'? O 4ém s miavy Tak?
DaR ich geweinet hab'? O uém 5 naauy max?
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Ei Trénen, meine Trénen, O, cné3bl, 3TH CIIE3HI,
Und seid ihr gar so lau, Wie Bam oross yrac?
Dal ihr erstarrt zu Eise CThIHETE BBI, KAK UHEN
Wie kuhler Morgentau? 3uMOii B pacCBETHBIN Yac.

C
[Und]? dringt doch aus der Quelle Mesx TeM TOCKa U3 cepra
Der Brust so gliihend heil, Kittouom ropsiarm OBET,
Als wolltet ihr zerschmelzen MHe cTpaHHO, YTO HE TaeT
Des ganzen Winters Eis! Kpyrom Bech cHer u né.
Des ganzen Winters Eis! Kpyeom eecw cnee u 1éo.

C1
[Und]? dringt doch aus der Quelle Meoie mem mocka us cepoya
Der Brust so gluhend heif3, Kniouom copsiuum 6vém,
Als wolltet ihr zerschmelzen Mnue cmpanno, umo ne maem
Des ganzen Winters Eis! Kpyeom secw chee u 1éo.
Des ganzen Winters Eis! Kpyeom eecw cnez u 1éo.

[Ipumeuanne: 'paMmaTnyecky nepBas CTpoka goibkHa ObITh "Gefror'ne", Ho oHa yacto myoOiHKyeTcs: 6e3
arnoctpoda.

1y Ily6epra: "Ob es"

? [Ipu moBTopeHuu 310ii crpodsr y lllyGepra sto cranosures “lhr"

Kommenmapuu

Mys3bikanbHas popma - 4 TOCTPOSHUS, «BBIPALICHBI» U3 3-X CTPO( MOITUYECKOTO TEKCTA.
B mepBoit u Tperbeii crpode moBTOpeHa mocneaHss ctpouka. YerBeproe moctpoenme (Ci)
00pa30BaHO LIEIMKOM MOCPEICTBOM BapbHUPOBAHHOTO MOBTOPEHUS TpeTbero. Takas receHHas
dbopma — opurunanbHoe m3o0perenue IllyOepra. [logoOHas ¢opma BcTpewaercs eme B 2-X
necHsax nukaa - Ne 7 u Ne 12. [IpuHiun «110BTOpeHuUs MPEANIOCIEIHETO OCTPOCHUS TIPUMEHEH
U B Ipeaplayieii necHe - Ne 2, HO ¢ MHBIMH MacIITa0HO-TEMaTHYECKUMH COOTHOIIEHUSMHU.

AmnanornuHo moctpoeHa ctpykrypa necan Ne 7 «Auf dem Flusse» («V
py4dbs») — dopMa 4-4acTHasi ¢ BAPbUPOBAHHBIM NMOBTOPeHHeM 3-i 4YacTu 1O

cxeme A B C CI1.

A B C C1
a al b b1
/8 :8 [8:8 /| 7T+4+2/7+4+4]/
4 1 1 2 1 5
e-moll E-dur e-moll e-moll

Kommenmapuu

Ha ocHoBe 5-TH cTpod) MOATHYECKOTO TEKCTAa KOMITO3HUTOP BBICTpAaWBaeT 4-4aCTHYIO
CTPYKTYpPY C TIOBTOPEHHEM MSATON CTPO(dBI, YypaBHOBEIIMBAS Pa3/IEIbl KOMIIO3HIINU, TIPUOIHKAs
€€ K CJI0)KHOU 2-4acTHO# dopme. AHAIOTHYHO TOCTpOoeHBI mecHu Ne 2, 3 u Ne 12,
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[Tpurem moBTOpa CTPOMBI U OTACIBHBIX CTPOK MPUMEHEH KOMITO3UTOPOM H B
necHe Ne 8 «RUckblick» («Bocrmomunanue»). OmHaKO 37eCh CKJIaIbIBACTCS HHAS

My3bIKaJdbHas popma — cji0kHAs 3-4acTHasd, perpu3Hasi.

A B cC /I D E I A Br C1
aal bbl cc1 ddi e f f1 aza3 b2b3 c2 c3
3+3 2+2 343 4+4  4+4+4 3+3 242 3+4+4

/6 : 4:61/ 8: 8+41// 6:4:7+4
10 1 1

g-moll G-dur g-moll G-dur

Kommenmapuu

B moatuueckom Tekcre — 5 crtpod. IlllybepT pacmmpsieTr o0beM TecTa MOCPEACTBOM
«MHOTOCTYNEHYAThIX» MOBTOPOB (TepmMuH lO. XoxioBa), BbICTpauBas MPONOPLHMOHAIBHYIO
CJIO’KHYIO 3-4aCTHYIO MY3bIKJIbHYIO (hopMmy.

[TepBbie nBE CTPO(dBI TEKCTa ¢ MOBTOPOM IMOCIEAHHUX JABYX CTPOUEK COCTABISIOT IMEPBYIO
4acTh MY3bIKAIBbHON (POpMBI. AHAOTHYHO MOCTpoeHa U BTopast yacTb (ctpodsl 3 u 4). Tperbs
4acTh, OyKBaJIbHO «BBIpAIll€Ha» U3 MOCIeaHEeH, nmaAToil cTpodsl TekcTta. [Ipuuem, moBTopeHa He
TOJNBKO CTpoda IETUKOM, HO W CHayaja JBE IOCIETHHE CTPOYKH, a IMOTOM €IIe M OJHA
nocienHsas. OTcroAa, BO3MOXKHO, pOJWIIACh UJIes] Ha3BaTh ATOT TOBTOP MHOTOCTYIIEHYAThIM.

HauOosiee M3bICKaHHOE COYETAaHHE MOBTOPOB CTPO(MBI U OTACIBHBIX CTPOK
Haxogutcs B mecHe Ne 20 «Der Wegweiser» («IlyteBoit cTon0»), OHH

CHOCOOCTBYIOT 00pa30BaHUIO MY3BIKAILHON (POPMBI — CJ10:KHOI IBYXYACTHOM.

A B Al C
a b ¢ d e a1 b1 c f g f1
[4:4+5 [ 4+2 442 || 4:4+5 [ 4:2+2+3:9+4/
5 1 2 7 1 2 1 2
g-moll G-dur g-moll g-moll

Texcm
YcnoBHBIE 0003HAUEHUS:
[llyGept noémopun, usMeHun1 TEKCT OpUTHUHAJIA

A

Was vermeid' ich denn die Wege,
Wo die ander'n Wand'rer gehn,
Suche mir versteckte Stege
Durch verschneite Felsenhéh'n?
Suche mir versteckte Stege
Durch verschneite Felsenhoh'n?

[Touemy MHE cTano TPYAHO
Bronpb GonbImx gopor uaru?
[Touemy Tpomoii 6e3m0aHON
51 mobmio Mex ckain 6pectu?
Tlouemy mponou 6e31100HOU
A nobato medic ckan bpecmu?
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Habe ja doch nichts begangen,
Dald ich Menschen sollte scheu'n, -
Dal} ich Menschen sollte scheu'n, -
Welch ein torichtes Verlangen
Treibt mich in die Wistenei'n,
Treibt mich in die Wistenei'n?

A1
Weiser stehen auf den [Strassen]",
Weisen auf die Stadte zu,
Und ich wand're sonder Maf3en
Ohne Ruh' und suche Ruh'.
Und ich wand're sonder Mal3en
Ohne Ruh' und suche Ruh'.

Einen Weiser seh' ich stehen
Unverrickt vor meinem Blick;
Eine StraRe muR ich gehen,
Eine Stral’e muf3 ich gehen,
Die noch keiner ging zurick.

Einen Weiser seh' ich stehen
Unverrickt vor meinem Blick;
Eine Stralle muR ich gehen,
Die noch keiner ging zurtck.
Die noch keiner ging zurick.

L'y Illy6epra: "Wegen"

Kommenmapuu

CrnoxHas cTpyKTypa TEKCTOBBIX IIOBTOPOB BBISBIISIET HE3aypsAHYI0 M300peTaTeIbHOCTh
U 00JbIIyI0 CBOOOAY KOMIIO3MTOpPAa B IOCTPOEGHUHM MY3bIKalbHOW (Gopmbl. M3 msatu crpod
MOTUYECKOr0 TEKCTA JIUIIb B JBYX IPUMEHEH MTOBTOP ABYX IOCIEIHUX CTPOYEK — ITO pa3leibl
MYy3bIKaTbHOH opmbl A 1 A1. B pasznene B moBTopeHsl BTopasi U 4eTBEpTasi CTPOUYKHU; B pasjese
C moBTOpEHBI HE TOJBKO 3-51 CTpOUYKA, HO W BCS cTpoda meaukoM. M3 mostuueckorr Gopmel ¢
KOMIIO3UTOpP CO3MaeT MY3BIKAJIbHYIO (OpPMY C YETHBIM

HEYETHBIM KOJHYECTBOM CTpPOQ,
KOJINYECTBOM PA3/EIIO0B.

Sl He menan 37ma JOHBIHE,

Mor OBl )KUTh CpEIH JTIOJCH,
Moe vl srcumsb cpedu nooell.
Yto MeHs BIEUET K MYCTHIHE,
UYro ke B HEW MEHs IIPEJbLIACT,
Ymo mens npenvwaem 6 Heu?

Cton® nOpOoXHBII NPe10 MHOIO
B ropoa nmyte HanpaBui1 MOH,
Ho He 3Ha10 51 mokost

N xo4y HalTH TOKOM.

Ho ne 3uaio s nokos

U xouy naumu nokoti.

Buxy s1, TOCKO# OOBSATHIH,
Cronb apyroii B JaNEKON MTIIE.
B kpaii, 0TKy1a HET BO3Bpara,
B kpaii, omxyoa nem eozeépama,
CyXJIeHO YUTU U MHE.

Buoicy 51, mockoii 0o6vamulii,
Cmonb6 dpyeou 6 danékoii mene.
B kpaui, omkyoa nem eosspama,
Cyaicoerno yumu u mHe.
Cyarcoeno yumu u mHe.

B ornenshyro 1V rpynmy otHecens! 1Be necHu: Ne 13 u 17.

3/1ech MOBTOPHI JJaHbl KOMOMHHUPOBAHHO: cTpoda + CTpoka + OTIEIbHBIE

CJIOBA M BBIPAKCHUA.

Ne 13 «Die Post» («Iloura») — dopma kymiaerHo-cTpoduueckasi, 2

KyIUIETA.
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a b ¢ d e f al b1 c1 di e1 f1

[2+4 2+4 /3+54+5//2+4 2+4/3+5 4+6/
9 1 2 1 2 2 8 1 2 1 2 2 2
Es-dur es-moll / Es-dur Es-dur es-moll / Es-dur

[TepBsrii kKyruieT /! Bropotii kyrurer

OmHa w3 caMbIX JKM3HEPAJOCTHBIX TECEH C HHEPrUYHBIM PUTMOM U 3BOHKHUMH
dandapabIMu 000pOTaMH, MOAPANKAIOIMIMMHU HAUTPBIITY MOYTOBOIO POXKKA; HO TAaKOBO JIMIIb

HA4YaJI0 KaXXA0r'0 KYIJICTA: IMOCJIC MMay3bl BOBHUKAIOT CKOp6HBIe BO3TJIaChl.

Texcm
VciioBHBIE 0003HAUECHHUA:

[llyGept noémopun, usMeHunl TEKCT OpUTHUHAJIA

[IepBblit KymIeT

Von der StraBe her ein Posthorn klingt.

Was hat es, dal? es so hoch aufspringt,
Mein Herz?

Was hat es, daR es so hoch aufspringt,
Mein Herz, mein Herz?

Die Post bringt keinen Brief fur dich.
Was drangst du denn so wunderlich,

Mein Herz, mein Herz?

Die Post bringt keinen Brief fur dich.
Mein Herz, mein Herz?

Was drangst du denn so wunderlich,

Mein Herz, mein Herz?

Bor Ha ynune TpyouT mouraps!
Tw1, ceparie, ObEIbCS, OYITO BCTAPH.
3auem?

To1, cepoye, Obéwvcs, 6yOmo scmapb.

3auem, 3auem?

[Tucema He OyneT uTst MeHs,
3aueM Tpernenieib, rpyIb MOos?
3auewMm, zauem?

Tucoma ne 6yoem 01 mens,
3auem, 3auem?

3auem mpeneweuiv, 2pyob Mos?
3auem, 3auem?

Bropoii kymier

Nun ja, die Post [kémmit]* aus der Stadt,

Wo ich ein liebes Liebchen hatt',
Mein Herz!

Wo ich ein liebes Liebchen hatt',
Mein Herz, mein Herz!

Willst wohl einmal hintberseh'n
Und fragen, wie es dort mag geh'n,
Mein Herz, mein Herz?

Willst wohl einmal hintiberseh'n
Mein Herz, mein Herz?

Und fragen, wie es dort mag geh'n,
Mein Herz, mein Herz?

1y Ily6epra: "kommt"

Kommenmapuu

Benp 5Ta mouta Kk HaM UOET
U3 kpas, rae oHa KUBET,
VBEI!

U3 kpas, 20e ona sncugém,
Veui, ysui!

Twl, ceparie, ObEMIBCS BCE CUITBHEH,
Wnb xouenb Tl y3HATH O HEH?
3aueM, 3a4em?

To1, cepoye, ObEWILCA 8CE CcubHEl,
3auem, 3auem?

Hnb xouew mol y3uams o uei?
3auem, 3auem?

YertbipexcTpodHOE CTUXOTBOpPeHHE MIOiiepa KOMIIO3UTOP IMOMEIIAET B JIBYXUYaCTHYIO
MY3bIKaJIbHYI0 KoMIo3unuio (2 kymiera mo 2 crpodsr). IllyGepT mimanomepHO pacmupsieT
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http://www.recmusic.org/lieder/get_text.html?TextId=11883&RF=1

TEKCTOBBI 00bEM MTOCPEACTBOM MOBTOPA MOCIESIHUX CTPOUECK MIEPBOM U TPEThel CTPod, a TaKxKe
[IEJTUKOM TIOBTOPSISI TEKCT BTOPOH M deTBepToi crpod. [Ipuuem, kakmoe U3 3TUX MOCTPOCHUM
elie Oosiee pacHIMPsIETCs B CBSI3HM ¢ HEOTHOKPATHBIM MTOBTOPOM BhipakeHnus: «Mein Herzy («Moe

cepaue»). Bo BTopoii n yeTBepToil cTpode MoBTOPHI MOAUYEPKHYTHI JTaJOBBIM CONOCTABICHUEM
MasKOp/MUHOD.

C onmHOU CTOpPOHBI, CBOOOMAa B OOpAIICHWH C MOITUYECKUM TEKCTOM; C
JPYyrol CTOPOHBI, TOYHOE CIEJOBAHHE CMBICIIOBOM JIMHUMU JIOTUKUA Pa3BUTHUS
CTUXOTBOpeHus mposBmioch B mecHe Ne 17 «Im Dorfe» («B nepesne»). ®opma

MECHU - 3-4ACTHAS ¢ BADLMPOBAHHOM M PACHIUPEHHON Penpu3oii.

| 1 11
a b c d a1l bie b2 e1
[5:5:3/ 7/5:5 [3+4]
5 1 3 3
D-dur G-dur D-dur d/D-dur

Texcm
YcnoBHBIE 0003HAUEHUS:
[llyGept noémopun, usMeHun1 TEKCT OpUTHUHAJIA

Es bellen die Hunde, es rascheln die Ketten;  Jlumib BoroT cobaku, mensMu OpsIaror,
[Die Menschen schnarchen]’ in ihren Betten, A mroau ycHyIH, BO CHE MEUTAIOT.
Trdumen sich manches, was sie nicht haben,  CkynocTts uX KU3HU CHOM BO3MECTHTCH,

Tun sich im Guten und Argen erlaben; 371010 1 100pOro MHOTO TIPUCHHUTCS.

Und morgen frih ist alles zerflossen. Jlroam HAYTPO CHBI [T03a0bLTH.

Je nun, Ho Bcé x,

Je nun, sie haben ihr Teil genossen Ho 6cé sic OHM BO CHE XOTb CUACTIIMBBI OBIIH,
Und hoffen, Meurator,

Und hoffen, was sie noch tbrig lieRen, Meumatom, 94T0 CUaCThe BO3BPATUTCH,
Doch wieder zu finden YTo COH OMSATH MPUCHUTCS

Doch wieder zu finden auf ihren Kissen. Ymo con um uyodecHswlil ONsATh IPUCHUTCSL.
Bellt mich nur fort, ihr wachen Hunde, JlaiiTe ke, TChI, BBI TpoMue Jaiite!

LaRt mich nicht ruh'n in der Schlummerstunde! M#e o Houam BbI YCHYThH MemaiiTe!

Ich bin zu Ende mit allen Traumen. JI0BOJILHO TPE3 MHE U CHOB MaHSIIIHX !
Was will ich unter den Schléafern sdumen? MHe TSIKKO BUJIETh CIIOKOMHO CITSIIHX.
Ich bin zu Ende mit allen Traumen. JlosonbHo 2pé3 mme u cHo manauux!
Was will ich unter den Schlafern saumen? Mmue msoicko 6udemos CHOKOUHO CHAULUX.

L'V Illy6epra: “Es schlafen die Menschen"
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Kommenmapuu

TpexcrpodHoe cTuxorBopeHune Mriomaepa BOIUIONIEHO B TPEXYaCTHOW KOMITO3HIIMU
[ly6epra.

3acinyuBaeT BHUMAaHHUS OTJENICHHE IMEpBOH CTPOKH BTOpoW cTpodsl ((parmeHT ¢ B
MY3bIKaJIbHON (hOpME) U MPUCOCAMHEHUE €€ K OKOHYAHHMIO NEPBOM CTPOdBI. DTO JIOTHUUECKOE
3aBepIleHNE MBICIH, BBICKa3aHHOM B MEpBOW CTpode, B MYy3bIKAIbHOW (hopMe 3Ta cTpoka
npuMbIKaeT K | vactu. OTaeneHue nepBoi CTPOKH BTOPOH CTPOPBI OT MOCIEAYIOIINX TPEX CTPOK
HNOMYEPKHYThl MY3bIKAJIBHBIMM CpPEJCTBAMH BBIPA3UTEIBHOCTU: CMEHOM TeMIa, CMEHOMU
XapakTepa akKOMITAHEMEHTA.

OcraBuiecss Tpu CTPOKH BTOpOil cTpodsl 00pazytoT |l yacts My3bIKanbHOW (OPMBI
(dparment d). B3BOSHOBAaHHOCTH H3JIOKEHHSI MPOSBISIETCS B IOBTOPE OTACIBHBIX CIOB H
BBIp@KEHUI. DTOT pa3zen mpuoOpeTaeT aBTOHOMHOE CTPYKTYPHOE 3HaueHHe Onarojapsi CMEHe
TOHAJIBHOCTH, «OKPY>KEHHUIO» C IBYX CTOPOH (POPTENUAHHBIMU IIPOUTPBILIAMH.

Pernpu3za 3HaunTENBHO paciIipeHa MOCPEICTBOM [TIOBTOPEHUS IIOCIEIHUX JIBYX CTPOYEK.

Ocrammecs e ecHu (Ne 19 u 23) oTIMYarOTCs OT NPEAbIAYIINX TEM, YTO
3nech [llyMaH He MOBTOPSET HU OJIHOTO CJIOBA.
Ne 19 «Tdauschung» («O6man») — dopma ciaoskHasi 3-dacTHasi ¢

BAPbUPOBAHHOM, COKPAILLEHHOM PenpH30ii.

a b a1 b1 C b2 a2
[ 3+3 3+3 /3+3+3+3/3+3/
5 1 11 1 1 3
A-dur a-moll / A-dur fis — A-dur

Kommenmapuu

OOBeM CTUXOTBOPHOTO TEKCTa MPOIIOPIUOHATIBHO COOTBETCTBYET 00BEMY MY3BIKaTHHOTO
Tekcta. HeoObruHO mocTpoeHa penpusa 3-yacTHOW ¢Gopmbl. OHA COKpallleHa U TEMaTHYECKHE
9JIEMEHTHI CIEAyI0T B «obOpatHoM mopsiake» (b2 a2), oOpasys cBoeoOpasHyIO «3epKaTIbHYIO»

penpusy.

Ne 23 «Die Nebensonnen» («JloxHbie conHIa») — popma MpoMesKyTOYHAST
(mesxay 2-X ¥ 3-yacTHOM). BO3MOXKHBI 1BE TPAKTOBKH

1) 3-yacTHas ¢ COKpaIeHHOH penpu3oii

2) 2-4acTHasl ¢ KOJA0ii

a a b a2
[4:4 [ 4:4 ]| 4
4 1 2 2 3

A-dur
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Kommenmapuu

Mys3bIkanbHas (hopMa CHHXPOHHO IOBTOPSIET KOHTYPbI CTUXOTBOPEHHS. JIBOHCTBEHHOCTD
BOCIIPUSITHS W TPAKTOBKU MY3BIKAIBHOW (POPMBI CO3JAET COKpaIleHHas penpu3a 3-4acTHOU
(dopMBI, KOTOpasi MOXKET TPAKTOBATHCS TaK XKe, KaK Kojla 2-4acTHOU (hOPMBI.

[logBonst UTOrM BCEMY BBIIIECKAa3aHHOMY, OTMETHUM, 4TO U3 24-X TMeceH
nukna Jumb B JaByx (Ne 29, 23) He HCHONB3yeTcsl HUKAKUX IOBTOPOB
MO3TUYECKOTO TEKCTa W My3bIKajbHas (opMa TOJHOCTHIO COOTBETCTBYET
CTPYKType CTHUXOTBOpeHHs. OcTalibHble 22 TECHM MOXKHO paclpeleauTh Io
rpyIaM, OTIIMYAIOIIUXCS CIIEIU(DUISCKIUMH TIPUEMaMH TIOBTOPOB:

| rpymnma: moBTOPHBI O0TAENBHBIX CTPOK -10 mecen, NeNe 6, 9, 10, 11, 14, 15,
16, 18, 21;

Il rpynma: moBTOpBI OTACABHBIX CTPOG - 4 iecHu, NeNe 2, 4, 12, 22;

Il rpynna: kKOMOMHUPOBAHHBIE MOBTOPHI CTPO( U OTAEJBLHBIX CTPOK — 6
necen, Ne 1, 3, 5,7, 8, 20;

IV rpynna: koMOMHHpPOBaHHBIE MOBTOPHI CTPO(), CTPOK, OTAEJIbHBIX
CJIOB M BbIpakeHuii — 2 necHu, NeNe 13, 17.

Cucremarm3aiis TOBTOPOB TMO3THUECKoro Tekcta B mecHsax LllyGepra
IPOBE/IEHA C 1IeJIbI0 BBISIBUTH HauOoJsiee XapakTEepHbIE MPUEMbI M CHOCOOBI
MY3bIKQJTLHOTO BOTUIOMICHUS XYJOXKECTBEHHBIX 00pa3oB, COAEPXKAIIMXCS B
CTUXOTBOpeHUsAX Mromepa. BeposaTHo, mpu COUYMHEHHWH TECEH KOMIIO3UTOP HE
3ayMbIBajCs HajJ TeM, KOrjJla M IJe€ NPUMEHUTh TOT WM WHON mnpuem. OH
PYKOBOJICTBOBAJICS TOJIBKO COOCTBEHHBIMHU XYIO0’KECTBEHHBIMU YCTPEMJICHUSMH,
KEJTaHUEM  BbIpa3uUTh Hambojee NPUOIMKEHHO U TOJHO  COJEp’KaHUE
NEPBOUCTOYHUKA BO3MOKHOCTSMU MY3bIKAJIbHOTO BHIPAKCHHUSI.

Oco0oro BHUMaHHMs 3aCITy’KUBAET My3bIKabHasl (popMa KaXk10i MMEeCHU.

B wuccnenoBaHMsX CHeLMaNUCTOB M MH()OPMAIMOHHBIX MCTOYHHMKAX NEPEUUCISIOTCA
dopmbl neceH nukia «3UMHUM MyTh». Cpean HUX: MPOCTas U BapbUpOBaHHAs cTpoduyeckas,
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TpeX4yacTHas pElpHU3Has ¢ KOHTPACTHOM cepelnHOM, parcoaunyeckas (?), MHOrouacTHas (?),2
CKBO3HOTO Pa3BUTHS, CMEILIaHHAs.

[lepeuriciieHHbIE KOMIIO3UIIMK MOTYT OBITh IOTIOJHEHBI IpyruMu (hopMamu.
Cpenu HHX 0c000 cieayeT BBIIETUTh 4-4acTHYHO (opMy € BapbUpPOBaHO-
NOBTOPEHHOM TpeThell yacThio no cxeme A B C Ci. OHa BcTpedaeTcst TpUkKIbl, B
rmecHax Ne 3, 7u 12.

Bo Bcex cnmyuasix, rae nmoBTopsieTcsi crpoda min BBEACHBI MHOTOYHCIEHHBIE
MOBTOPHl CTPOYEK U  BBIPAKEHUH, TMoO3THYecKas (opmMa «IIOAUUHSIETCS
My3bIKaJbHOM  CTpYKType. B Bojle KOMIO3uTOpa YBEIWYUTh MacIITaObl
MO3THYECKOr0 BBICKA3bIBaHUSI B IIECHE, WJIM COKPATHTh;, COXPAHUTh KOHTYPBI
CTUXOTBOPHOM (OpPMBI, WIJIM CO3[aTh HOBYI) OPUTMHAJIBHYIO MY3bIKaJIbHYIO
KOMNO3ULNK. TIIaTtenbHbli aHaIu3 CTPYKTYPbl KaXIOW TIIECHU OTAENBHO,
IIO3BOJIWJI BBISIBUTH Psii YTOYHEHHM, CBA3AHHBIX C TPAKTOBKOM MY3BIKAJIBHOU
(bopMBbl, BEICTPOUTD PsiJi KOMIIO3UIIMOHHBIX CTPYKTYp, sBisitouuxcs s [lyOepra
MPUOPUTETHHIMHU.

[TpuoputeTsl B hopMooOpa30oBaHUU:

— (7) 3-uacTnas (npocras, cioxknasi) - Ne 4,8 // 14, 15,17, 18, 19;

— (5) kymierno-crpopuueckas - Ne 1, 6, 10 // 13, 24;

— (3) 4-yacTHas c BAPbUPOBAH. MOBTOP. TPeThel yacTu - Ne 3, 7, 12;

— (3) 2-yacTHas (mpocTasi, cjoxHas) - Ne 2 // 20, 21;

— () -Ne 9, 11;

— (2) npome:kyTOYHaA (MeKAY 2-X M 3-4acTHOIT) - Ne 22, 23;

— (1) cTpodmyeckasi CKBO3HOTO pa3Burtus - Ne 16;

— (1) cmemannast popma - Ne 5,

«Omue w3 kpynHewmux wmenoguctos, lllybept pedopmMupoBan sxkaHp NECHH, HAICIUB €ro TIyOOKHM
conepxanueM. OO0OraTMB TpPEKHUEC TMECCHHbIE (OPMBI — MPOCTYIO M BapbHPOBAHHYIO CTPOUUECKYIO,
penpu3Hy0, pancoan4ecKyr, MHOT04acTHYI, - [IlyOepT co3/ian 1 HOBBIN THII IECHH CKBO3HOTO Pa3BUTHSA < ...
>». — Xoxno FO.H. Uly6epr / My3bika. BOC / I'm pen. I'.B. Kenmpim. — M.: HU «bonbmas Poccuiickas
sunukionenus, 1998, - C. 646 — 647.

% C Touku 3penus Gpopmbl necuu Illybepra sensrcs Ha MPoOCThie CTPopHUIECKHe, BAPLHPOBAHHO-CTPOpHIECKHE,
TpeX4yacTHble ¢ KOHTPACTHOI cepeIUHOi, MeCHU €O CKBO3HOH KoMmo3umueil < ...> Bcrpeuaiorcs u mnecHu B
cMemaHHbIX (popmax». — [lyGept / My3bikanbHbIi cnoBapb ['poyBa / Ilep. ¢ anri., pexa. u pom. JI.O. AxomnsiHa. —
M.: IIpaxtuka, 2001. — C. 1026.
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PaMku cTaThy MO3BOJIMIIM PACCMOTPETH JIMIIB OJHY CTOPOHY MY3BIKAJIBHOTO
BOIUIOIIEHUS XYJO0’KECTBEHHBIX 00Opa30B CTUXOTBOPHOI'O TEKCTAa — CTPYKTYPHOE
COJlep’KaHHWEe MY3bIKaJbHOM (OpMBI, HE 3aTparuBas Ba)KHEUIIMX BOIPOCOB
IpaMaTypru, JIOTMKA IIOCTPOECHHWH, pa3BUTHS KOHTPAcTOB, BapbUPOBAHUS,
BCEBO3MOKHBIX  «CIABHIOB»  3MOIMOHAIBHO-TICUXOJIOTHYECKOTO  COCTOSIHUS,
BBISIBJICHUSI 00pa3HO-CMBICIIOBBIX MOATEKCTOB. Bce cpencTBa BhIPa3UTENbHOCTH,
y4acTBYIOIIME B OOIIEM TMIPOLIECCe CTAHOBIECHUS XYIOKECTBEHHOro o0Opasa
(rapMOHUs, TOHAJbHOE pa3BUTUE, PUTM, METp, AMHAMUKA, (PakTypa) Hapsay C
UHAUBUAYAIU3UPOBAaHHOW  MY3BIKJIbHOM  (opmoi, TpeOyloT manbHEIero
rJ1yOOKOTr0, KOMIUIEKCHOTO MOX0/1a B u3ydeHuu necennoro ctuis LlyGepra.

[IpoBenenublii aHanu3 yOenuTENbHO TMOKa3biBaeT, 4yTo mnecHu lllyGepra
SBJISIIOTCSL HE TPOCTO «MY3BIKOM ¢ TekcTom». B mporecce counnenus [lyGept
CO3/1a€T HOBYIO MY3bIKAJIbHO-TIOATHYECKYIO (popmy, oOagaroiyto 6osiee 6oratbim

oOpa3HbIM COJIepKAHUEM, YEM B H3HAYAIBHOW CTUXOTBOPHOM MEPBOOCHOBE.
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